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1. Sicherheitshinweise
1.1.  Allgemeine Sicherheitshinweise
Diese Anleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei Transport, Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung, Lagerung

und Entsorgung zu beachten sind. Fir den Einsatz der GWM-Grauwasseraufbereitungsanlagen zur Betriebswassernutzung sind
die im technischen Datenblatt und der Anleitung spezifizierten zuldssigen Daten, Betriebs- und Einsatzbedingungen zu beachten.

Des Weiteren ist diese Anleitung nur in Verbindung mit der bei Auslieferung mitgelieferten bzw. der bei Software-Update
giltigen Bedienungsanleitung giltig.

Nach einem Software-Update der Steuereinheit mit gednderter Menifiihrung erhalten Sie die dem Software-Stand
entsprechend giiltige Bedienungsanleitung.

»  Niemals die in der Dokumentation genannten zuléssigen Einsatzgrenzen bezliglich Drucks, Temperatur, etc. iberschreiten.
»  Alle Sicherheitshinweise sowie Handlungsanweisungen der vorliegenden Anleitung befolgen.

> Direkt an der Anlage angebrachte Hinweise beachten und in vollstdndig lesbarem Zustand halten. Das gilt beispielsweise
flr:

» Sicherheitshinweise
» Kennzeichen fir Anschliisse
» Typenschild

»  Vor Montage und Inbetriebnahme die Anleitung lesen und am Einsatzort der Grauwasseraufbereitungsanlage GWM
verfligbar halten. Dies gilt fiir den/die Bediener sowie fiir das zustandige Fachpersonal bzw. den/die Betreiber.

» Installations- und Instandhaltungsarbeiten nur von autorisiertem Fachpersonal mit geeignetem Werkzeug ausfiihren
(lassen).

»  Den technischen Zustand der Grauwasseraufbereitungsanlage GWM in regelméRigen Zeitabstdnden durch den Betreiber
tberpriifen lassen.

» Die firr den Betrieb der Grauwasseraufbereitungsanlage GIWM értlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften einhalten.
»  Fir die Montage und den Betrieb des Gerdtes die allgemein anerkannten Regeln der Technik einhalten.

»  Eine Veranderung der Grauwasseraufbereitungsanlage GWM ist nicht zuldssig und fiihrt zum Verlust sémtlicher
Gewahrleistungsanspriiche.

»  Nach einer Unterbrechung der elektrischen Spannungs- oder Grauwasser-Versorgung kontrollierten und definierten
Wiederanlauf des Prozesses gewahrleisten.

> Firdie Einhaltung von in der Anleitung nicht beriicksichtigten ortshezogenen Bestimmungen ist der Betreiber
verantwortlich.
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1.2. Hinweissymbole in dieser Anleitung

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen weisen darauf hin, dass leichte
Korperverletzung oder leichter Sachschaden eintreten kann, wenn die entsprechenden
VorsichtsmaRnahmen nicht beachtet werden.

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen weisen darauf hin, dass Tod, schwere

Korperverletzung oder erheblicher Sachschaden eintreten kann, wenn die entsprechenden
VorsichtsmaRnahmen nicht beachtet werden.

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen geben einen Hinweis, eine personliche
Schutzausriistung — hier in Form von Schutzhandschuhen - zu tragen
i \' Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen geben einen Hinweis, eine personliche
‘ ¥  Schutzausriistung — hier in Form von einer Staubmaske - zu tragen
|
e ®

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen geben Hinweise auf technische Informationen
und Anwendungstipps, die Schaden an der Anlage vermeiden sollen. Dieses Symbol
bezeichnet keinen Sicherheitshinweis.

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen geben einen Hinweis, dass die beschriebenen
Funktionalitdten nur mit optionalem Zubehdr gegeben sind.

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen geben einen Hinweis, dass die beschriebenen
Hinweise und Funktionen von den gewahlten Varianten-Settings abhéngig sind.

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen geben einen Hinweis darauf, welche
QX Wartungsintervalle einzuhalten sind. Hier: Vierteljahrlich

—— X Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Stellen geben einen Hinweis darauf, welche

HHH Wartungsintervalle einzuhalten sind. Hier: monatlich oder nach Bedarf

1.3. Sicherheitshestimmungen

Neben den in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweisen sowie der bestimmungsgemalien Verwendung gelten
folgende Sicherheitsbestimmungen:

»  Unfallverhiitungsvorschriften, Sicherheits- und Betriebsbestimmungen
»  Sicherheitsbestimmungen im Umgang mit gefahrlichen Stoffen

»  Geltende Normen und Gesetze, insbesondere folgende technische Normen:
DIN EN 16941-2, DIN EN12056, DIN 1988, DIN 1986, DIN EN 1717, DIN EN 806
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1.4. Folgen und Gefahren bei Nichtheachtung der Anleitung

Die Nichtbeachtung dieser Anleitung fiihrt zum Verlust der Gewahrleistungs- und Schadensersatzanspriiche.
Die Nichtbeachtung kann beispielsweise folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

Gefahrdung von Personen durch elektrische, thermische, mechanische und chemische Einwirkungen
Ausfall wichtiger Funktionen des Produkts

Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

v v v Vv

Umweltgefahrdung durch austretende Gefahrstoffe

1.5. Sorgfaltspflicht des Betreibers

Der Wassermanager GWM wurde unter Beriicksichtigung einer Risikobeurteilung und nach sorgfaltiger Auswahl der
einzuhaltenden harmonisierten Normen, sowie weiterer technischer Spezifikationen konstruiert und gebaut. Das Produkt
entspricht dem Stand der Technik und gewahrleistet ein Hochstmal$ an Sicherheit. Diese Sicherheit kann in der betrieblichen
Praxis jedoch nur dann erreicht werden, wenn alle dafiir erforderlichen MalRnahmen getroffen werden.

Es unterliegt der Sorgfaltspflicht des Betreibers, diese MalRnahmen zu planen und ihre Ausfiihrung zu kontrollieren. Der
Betreiber muss insbesondere sicherstellen, dass

» der Wassermanager GWM nur bestimmungsgemal$ verwendet wird
» der Wassermanager GWM nur in einwandfreiem, funktionstiichtigem Zustand betrieben wird

» die Anleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstandig am Einsatzort der Grauwasseraufbereitungsanlage GWM
zur Verfligung steht

» nurausreichend qualifiziertes und autorisiertes Personal den Wassermanager GWM montiert, in Betrieb nimmt, instand
halt und Wartungen durchfiihrt

> dieses Personal regelmaRig in allen zutreffenden Fragen von Arbeitssicherheit und Umweltschutz unterwiesen wird, sowie
die Anleitung und insbesondere die darin enthaltenen Sicherheitshinweise gelesen und verstanden hat

> keine am Wassermanager GWM angebrachten Sicherheits- und Warnhinweise entfernt werden und alle leserlich bleiben

» ineiner Gefahrdungsbeurteilung (im Sinne des Arbeitsschutzgesetzes § 5) die weiteren Gefahren ermittelt werden, die sich
durch die speziellen Arbeitsbedingungen am Einsatzort des Wassermanager GWM ergeben

» ineiner Betriebsanweisung (im Sinne der Arbeitsmittelbenutzungsverordnung 8 6) alle weiteren Anweisungen und
Sicherheitshinweise zusammengefasst werden, die sich aus der Gefahrdungsbeurteilung ergeben haben

» die Kanalabfiihrung ausreichend bemessen ist
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1.6. Sicherheitshinweise fiir Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten

»  Das System darf nur mit Zustimmung des Herstellers verandert oder modifiziert werden.

»  Essind ausschlieRlich Originalteile oder vom Hersteller autorisierte Ersatzteile zu verwenden. Die Verwendung anderer
Teile kann die Haftung fiir die daraus entstehenden Folgen aufheben.

Arbeiten an der Anlage diirfen nur im ausgeschalteten Zustand ausgefiihrt werden.
Anlagenaggregate (Filter und Pumpe) miissen Umgebungstemperatur angenommen haben.

Die in der Anleitung beschriebene Vorgehensweise zu Inspektionen/Wartungen der Anlage sind unbedingt einhalten.

v v v Vv

Sicherheits- und Schutzeinrichtungen sind unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten wieder anzubringen bzw. in Funktion
zu setzen. Vor Wiederinbetriebnahme sind die aufgefiihrten Punkte fiir die Inbetriebnahme beachten.

»  Unbefugte Personen (z. B. Kinder) sind von der Anlage fernhalten.

1.7. Meldepflicht von Betriebswasseranlagen
Alle Betriebswasseranlagen sind bei der Inbetrieb- sowie AuRerbetriebnahme gemaR 813 Abs. 3 der Trinkwasser-verordnung
bei der zustandigen Behérde (untere Wasserbehérde, Bauamt, Gesundheitsamt) meldepflichtig.

Verwenden Sie hierzu den DEHOUST-Meldebogen fiir Betriebswasseranlagen (siehe Kapitel 12).

1.8. Anforderungen an das Bedienpersonal

Der Wassermanager GWM darf nur von Personen montiert, in Betrieb genommen, repariert, instandgehalten und auRer Betrieb
genommen werden, die daflir ausgebildet, eingewiesen und befugt sind. Bei Bedarf kann auf Wunsch des Betreibers eine
Schulung durch Beauftragung des Herstellers/Lieferanten erfolgen. Schulungen fiir das System diirfen nur unter Aufsicht von
technischem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Die jeweiligen Befugnisse des Personals sind vom Betreiber in Form einer
Betriebsanweisung klar festzulegen. Dariiber hinaus sind fir folgende Tatigkeiten besondere Qualifikationen erforderlich:

> Arbeiten an der elektrischen Ausstattung dirfen nur von Elektrofachkréften durchgefiihrt werden

» Montage-, Inbetriebnahme-, Wartungs-, Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal aus-gefiihrt werden

Die grundlegenden Vorschriften tiber Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung sind zu beachten.
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2 Allgemeine Informationen

Die Anleitung ist Teil der genannten Baureihen und Ausftihrungen. Die Anleitung beschreibt den sachgeméfen und sicheren
Einsatz in allen Betriebsphasen. Das Typenschild nennt die Baureihe und -grolRe, die wichtigsten Betriebsdaten und die
Seriennummer. Zwecks Aufrechterhaltung der Gewahrleistungsanspriiche im Schadensfall ist unverziiglich der Vertragshandler
unter Angabe des Aufstellortes sowie der Seriennummer des Gerates zu benachrichtigen.

21. Gewadhrleistung und Haftung

Grundsatzlich gelten die Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der DEHOUST GmbH. Gewahrleistungs- und
Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden
Ursachen zuriickzufiihren sind:

»  Nicht bestimmungsgemale Verwendung des Wassermanager GWM
»  Unsachgeméafes Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und Warten des Wassermanager GWM

» Nichtbeachten der Hinweise in der Anleitung beziiglich Transports, Lagerung, Montage, Inbetriebnahme, Betriebs,
Wartung und Instandhaltung des Wassermanager's GWM

»  Eigenmaéchtige bauliche Veranderungen am Wassermanager GWM
»  Unsachgemalk durchgefiihrte Reparaturen

> Katastrophenfélle durch Fremdkdrpereinwirkung und héhere Gewalt

22. Gesetzliche Gewahrleistungspflicht (Auszug)

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistung nach § 437 BGB.

Innerhalb der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist beseitigt DEHOUST kostenlos Funktionsstdrungen, die auf Fabrikations- oder
Materialfehler zuriickzuflihren sind.

Dies umfasst sémtliche Stérungen, die trotz nachweislich vorschriftsmaRiger Installation, sachgeméalen Betriebs und Beachtung
der Betriebs- und Installationsanleitungen, auftreten.
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3. Beschreibung

Auf Basis der BioMembran-Technologie (BMT) bereitet der Wassermanager GWM hausliches Grauwasser aus Badewanne,
Dusche und Handwaschbecken zu hochwertigem Betriebswasser auf, um es fiir eine Zweitnutzung als Betriebswasser zur
Verfligung zu stellen.

3.1. Funktionsheschreibung

Das separat erfasste Grauwasser wird zundchst von seinen ungeldsten Wasserinhaltsstoffen, wie Haare, Textilflusen etc.,
mithilfe des Grobfilters MAX befreit. Dieser Grobfilter wird zyklisch automatisch riickgespiilt und gereinigt.

Im Anschluss sorgt die Steuereinheit dafir, dass alle biologisch abbaubaren Wasserinhaltsstoffe, wie Duschgel, Shampoo,
Seife, etc. durch Mikroorganismen im Wassermanager G\WM abgebaut werden.

Hierfiir wird das Grauwasser in zyklischen Abstanden zwischen dem Grauwasserspeicher und der BMT-Einheit umgewalzt, um
eine gleichmalige Sauerstoffversorgung fir biologische Abbauvorgénge zu erméglichen. Den letzten Aufbereitungsschritt
ibernimmt das Herzstiick der Anlage, der BMT-Membranfilter in der BMT-Einheit.

Unter Anlegen eines leichten Unterdrucks wird das Wasser sanft durch die Filtermembranen in den Betriebswasserspeicher
abgezogen. Die permanente physikalische Barriere des BMT-Membranfilters mit lediglich 38 nm Porenweite garantiert jederzeit
die sichere Abtrennung von Partikeln, Schlamm, Keimen und adsorbierten Viren aus dem Grauwasser.

Das Resultat ist ein absolut klares, geruchsneutrales und keimfreies Betriebswasser. Das gereinigte Grauwasser ist aufgrund
des sehr niedrigen Nahrstoffgehalts (biologische Reinigung) und der kaum nachweisbaren Resthiomasse (Ultrafiltration)
langfristig speicherfahig und hygienisch bedenkenlos wiederverwendbar.

Sollte kein Betriebswasser zur Verfligung stehen, schaltet der Wassermanager GWM automatisch auf Trinkwasserbetrieb um.
Bei Bedarf wird automatisch Trinkwasser gemal DIN EN 1717 (AB) in den Betriebswasserspeicher nachgespeist.

Alle Anlagenprozesse werden durch die Steuereinheit zentral mikroelektronisch iberwacht und vollautomatisch gesteuert.
Stérungen werden mit einer optischen sowie akustischen Meldung angezeigt. Ebenso ist der Anschluss eines potentialfreien
Alarmkontaktes an einen serienmalSigen Anschluss mdglich.
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3.2. Konfiguration

Grobfilter

zur Abtrennung von festen Wasserinhaltsstoffen, wie Haare
und Textilflusen. Automatische Rickspiilung und Reinigung
der Siebplatte.

Steuereinheit

Automatische Kontrolle und Steuerung aller
Anlagenprozesse. Schaltbox BMT-Manager
indoor fiir Anschluss der Komponenten aus

BMT-Einheiten \

Grauwasserspeicher

Integrierte Zirkulationspumpe, um Grauwasser
zur BMT-Einheit umzupumpen.
Schwimmerschalter zur Fiillstandskontrolle.
Ablasshahn zur Restentleerung.

Luftkompressor inkl. Wandkonsole

zur Versorgung der biologischen
Abbauvorgédnge im Grauwasserspeicher und
BMT-Einheit mit Sauerstoff.

Betrichswasserspeicher
mit Trinkwassernachspeiseeinheit Typ AB;

BMT-Einheit(en)

Filtratzulauf aus BMT-Einheit; y -
Tauchdrucksensor zur Fillstandskontrolle; ::l:hu::t;;S:A;;I\_ﬁgm:ran:;ﬂneggt Fg:iﬁ'fm::: igrr'te
Ablasshahn zur Restenieerung, Bel'uﬂunI zur binloI :gghgn Aufber:imn volnI Grglljwasser
Sauganschluss Druckerhhung ung 9 - 9
Schwimmerschalter zur Fiillstandskontrollie

Abbildung 1: prinzipieller Aufbau des Wassermanagers

- Die Tatséchliche Anlage kann vom prinzipiellen Aufbau abweichen.
I Spezifisches Aufstellschema beachten!

Beispiele fiir Anlagenkonfigurationen finden Sie auf unserer Webseite www.dehoust.com
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33. Lieferumfang

m Je nach Ausfiihrungstyp kommen verschiedene Speicherbehaltertypen zum Einsatz. Bitte orientieren Sie sich
I an der Packliste des Wassermanager GWM sowie an das im Lieferumfang enthaltene Aufstellschema der
Gesamtanlage.

Vormontierter Wassermanager GWM, bestehend aus:

Grobfilter DEHOUST MAX

Grauwasserspeicher

BMT-Einheit(en)

Betriebswasserspeicher mit integrierter Trinkwassernachspeisung Typ AB geméaR DIN EN 1717
Steuereinheit

Schaltbox GW-Indoor Manager (GWM 950+)

Luftkompressor (mit Wandkonsole nur bei GWM 500)

Behalter mit fliissigen und trockenen Bakterienkulturen zum Aufbau der biologischen Reinigung
Montagezubehor

Schlauchverbindungszubehor

v VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV v Vv

Dokumentationsordner
» Installations-, Inbetriebnahme- und Bedienungsanleitung

Spezifisches Aufstellschema

v

Paletten-Beschriftung

v

Sicherheitsdatenblatter

v

Optional: Druckerh6hungsanlage mit Anleitung

Ausflihrung mit Tauchdruckpumpe (GWM 500 Artikel 813330) enthélt zusatzlich noch

»  Tauchdruckpumpe
»  HDPE-Druckrohr mit Schnellverschluss
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34. Bestimmungsgemille Verwendung

Der Wassermanager GWM darf nur in solchen Einsatzbereichen betrieben werden, die in dieser Anleitung beschriebenen sind.
Bei nicht bestimmungsgemaliem Einsatz des Wassermanager GWM kdnnen Gefahren fiir Personen, Anlagen in der Umgebung
und die Umwelt entstehen.

» Den Wassermanager GWM nur in technisch einwandfreiem Zustand betreiben.
»  Den Wassermanager GWM nicht in teilmontiertem Zustand betreiben.

»  Der Wassermanager GWM ist zur Aufbereitung von schwach belastetem héuslichem Abwasser aus Duschen,
Badewannen und Handwaschbecken zu betreiben.

»  Der Wassermanager GWM darf bis zu einer Wassertemperatur von maximal 40°C betrieben werden.

»  Vermeidung von Uberhitzung, Gleitringdichtungsschaden, Kavitationsschaden, Lagerschaden, etc.
Die Angaben zu Maximalférderstrdmen- und driicke (siehe Kapitel 4 beachten).

» Die Trinkwassernachspeisung des Wassermanager GWM nicht eingangsseitig drosseln (Vermeidung von
Kavitationsschaden, Trockenlauf Druckerhdhungsanlage).

> Andere Betriebsweisen, sofern nicht in der Dokumentation genannt, mit dem Hersteller abstimmen.

3.5. Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Der Wassermanager GWM ist nicht fiir den Einsatz im AuRenbereich konzipiert. Temperatur-, Licht und Feuchtigkeitseinfliisse
kdnnen zu Funktionsstérungen und Gerdteschaden fiihren.

»  Wassermanager GWM nicht im Aullenbereich einsetzen.

»  Wassermanager GWM nur bestimmungsgemaf einsetzen.

»  Wassermanager GWM ist nicht zur Reinigung zugelassen von
Industriellen Abwdssern

Hoch belasteten Abwdssern aus Kiichen

Fakalienhaltigen Abwéssern

Abwassern aus Waschmaschinen

Abwassern aus Geschirrspiilmaschinen

Farblich versetzten Abwaéssern (z.B. Farbreste, Textil- und Haarfarbemittel)

v v Vv Vv Vv Vv w

Kontaminierten Abwassern (z.B. konzentrierte Laugen und S&uren, medizinische Schlammbéder,
Arzneimittel/Medikamente, stark schdumende Wasserzusétze, Silikone, Harze, Losungsmittel, Farbemittel,
Flockungsmittel)

»  Keine brennbaren Medien in die Medienanschliisse des Systems einfiillen.
»  Gehduse und Behdlter nicht mechanisch belasten (z. B. durch Ablage von Gegenstanden oder als Trittstufe).

»  Keine duRerlichen Verdnderungen an den Gerdtegehdusen und Behaltern vornehmen. Geh&useteile und Schrauben nicht
lackieren!

»  Wassermanager GWM nicht {ber den fiir Installation und Wartung vorgesehenen Grad hinaus demontieren.
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4, Technische Daten
41. Ubersicht DEHOUST GWM Modellreihe

St T o DEHOUST DEHOUST DEHOUST DEHOUST DEHOUST
ger fyp GWM 500 GWM 950 GWM 1150 GWM 2000 GWM 3000

Artikel Nr. 813330 813335 813345 813355 813388 813398
Aufbereitungsleistung L/Tag 500 950 1.150 2.000 3.000
Anzahl der Personen 4-6 20-25 25-30 40-50 60-75
Nutzvolumen
Betriebswasserspeicher (L) oy Al oy LTl =
Nutzvolumen 200 500 600 1.800 2,500
Grauwasserspeicher (L)
Variante A: Variante A:

1.770x2.345x1.780  1.770x2.345x1.780

Abmessungen (mm) 1.465x1.245x2.055 3.400x2.395x2.140  3.400x2.395x2.140

Variante B: Variante B:
2.475x1.350x1.780  2.475x1.350x1.780

Freiraumbedarf tiber Behalter

(mm) Mindestens 700
Betriebsgerausch Max 48 dB (A)
Gesamt-Gewicht (kg) 141 130 125 150 400 590
Link zu Zeichnungen auf C’J C’j U ij ij
Webseite
Vorfilter Grauwassertank (mm) Grobfilter 0,5
Filtermaterial BioMembran Technologie (BMT)
Porenbreite Membranfilter (nm) 38
i Filtrationsstufe Ultrafiltration
—g Freier Auslauf Typ AB
-
|§ Trinkwassernachspeisung gemals DIN EN 1717
Trinkwassernachspeisung
Kategorie 5
Regenwassernachspeisung optional
Anlagensteuerung vollautomatisch
(SA";S?QEQEUS;’;)’S‘”Q“”Q 230V /50 Hz /16 A
Leistungsaufnahme (W) 210 400 600 750
Stromaufnahme (A) 1 18 2,7 33
(Ekr:/?/rhg/lrig;nsatz/Verbrauch 25 1.75
Druckerhohung ntegiette Opti.onal Optional (DPA-8-50 Connect)
Tauchpumpe  (Aspri 15-4)
Verbrauch Druckerhohung (W) 1.100 800 2.500
Onackahanung Apschenng 2 EL i 1541
Schutzklasse IP 54
Isolationsklasse F
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Grauwasser-Manager DEHOUST DEHOUST DEHOUST DEHOUST DEHOUST
Typ GWM 500 GWM 950 GWM 1150 GWM 2000 GWM 3000

Artikel Nr. 813330 813335 813345 813355 813388 813398
Anschlusskabel (m) 1,5 mit Schuko
Anschluss Regenwassemnachspeisung 1 %"
% Anschluss Trinkwassernachspeisung %" 1G 1"1G
2
< .
Anschliisse Zulauf/Uberlauf DN 100
Anschluss Tankentleerung 1%"1G
Anschluss Grobfilter Riickspulung %" 1G

»  Als Aufstellort fir alle Grauwassermanager ist ein trockener, frostfreier und beliifteter Technikraum vorzusehen.

»  Die Wartungsvorgaben gem. DIN EN 16941-2 sind zu beachten.

4.2. Betriebswasserqualitdt der DEHOUST GWM-Modellreihe

Biologischer Sauerstoffbedarf (BSBs) <5mg/L

. aus Dusche, Badewannen
Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB) <30 mg/L e ——
Trockensubstanz (TS) <1mg/L fbr-Hinweisblatt H201 (2005)

Tab 1.

Triibung 1TNTU
Eschericha coli 0 KBE/100ml
Gesamt-coliforme Bakterien <10 KBE/100ml

Abbildung 2: Ablaufqualitét des Betriebswasser nach Aufbereitung mit GWM

Das Betriebswasser besitzt keine Trinkwasserqualitét, unterschreitet jedoch um ein Vielfaches die hygienisch-mikrobiologischen
Anforderungen des British Standard 8525-1 fiir Grauwassernutzung, der EU- Badegewasserrichtlinie 2006/7/EG (2006), die
Anforderungen der Bewdsserungsklasse 2 (6ffentliche Parkanlagen, Schulsportplétze) nach

DIN 19650 (1999), sowie dem DWA Merkblatt M277.

Fir alle Einsatzzwecke im Bereich der Betriebswassernutzung ist dieses hochwertige Betriebswasser aus gesundheitlichen
Aspekten absolut unbedenklich einsetzbar.
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5. Transport und Lagerung / Aufstellung

Das Produkt wird auf mehreren Paletten angeliefert. Beim Transport ist darauf zu achten, dass die Komponenten nicht

angestofen und umgeworfen werden. Alle Paletten bzw. Komponenten sind in einem trockenen, kiihlen und sonnengeschiitzten
sowie frostsicheren Raum zu lagern.

Bei Wareniibergabe jede Verpackungseinheit auf Beschadigungen priifen. Bei Transportschaden den genauen Schaden
feststellen, dokumentieren und umgehend schriftlich an den Vertragspartner oder DEHOUST melden.

Entfernen Sie die zum Transportschutz aufgesteckte
Papphiilse (siehe Pfeil) vom Klappschwimmerhalter des
BMT-Filters.

51. Aufstellraum

Den Wassermanager GWM in einen frostfreien, trockenen sowie gut beliifteten Raum ebenerdig und waagerecht aufstellen.

Die Tragfahigkeit des Bodens muss mindestens dem Gesamtgewicht des Wassermanager GWM in gefiilltem Betriebszustand
entsprechen (750 kg/m2).

Die Raumtemperatur darf die maximal zuldssige Temperatur nicht iiberschreiten (Vgl. 4), um hygienische Risiken im
Betriebswasserspeicher zu minimieren.

Fur Wartungs- und Inspektionszwecke ist ein Mindestabstand zwischen Behélterdeckeln und Raumdecke von mindestens 700
mm einzuhalten.

» Den Wassermanager GWM, aufgrund von Luftkompressoren-, Nachspeise- und Pumpengerduschen,
nicht in der Ndhe von Wohn- und Schlafrdumen betreiben.

> Platzbedarf fiir Betrieb und Instandhaltung berticksichtigen.

die iberlaufende Wassermenge bei Riickstauung tiber den freien Notiiberlauf des Vorratsbehalters sicher

f Der Aufstellraum muss zwingend iiber einen geeigneten Bodenablauf bzw. Pumpensumpf verfiigen, um
abfiihren zu kdnnen.
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5.2. Aufstellen der Behalter

Das Aufstellen der Behélter erfolgt anhand des separaten Aufstellschemas. Jeder einzelne Behélter ist entsprechend beschriftet
und markiert.

- Unbedingt auf eine niveaugleiche Aufstellung aller Behalter achten, um Fehlfunktionen im
I Anlagenbetrieb zu vermeiden
6. Montage

6.1. Anschluss des Grobfilters
6.1.1. Zulauf und Uberlauf

Die AnschlussgréRen des Grobfilters kénnen den Spezifikationen entnommen (Vgl.4) werden.

Der Grauwasserstrang ist, bevor dieser mit dem Grobfilterzulauf verbunden wird, mit einer mindestens 500 mm horizontalen
Zulaufstrecke zu versehen. Die Verbindung der Grauwasserzuleitung mit dem Grauwassereinlauf des Grobfilters sollte erst nach
Abschluss aller Bauarbeiten im Geb&ude erfolgen (Vgl. 7.2 und 7.3).

Der Uberlaufstutzen des Grobfilters muss mit ausreichendem Gefalle mit dem Abwasserkanal verbunden werden. Der
Grobfilterablauf ist mit dem Zulauf des Grauwasserspeichers dicht, fest und spannungsfrei zu verbinden.

Der Grobfilterzulauf wird standardméaRig als Steckmuffe, die Abldufe zu Kanal und Grauwasserspeicher als glatter Rohrstutzen
ausgefihrt.

Grobfilter
Trident MAX |

Grobfilter

: Trident MAX I
GW-Anschllisse DN100 GW-Anschlisse DN150
AN e S O IS o AR SRR I N R A R R R e B A Y
RN NN Decke X \,\\ RN R Dese Tty
2 2
Grobfilter Zulauf "D g:gtf;egbgmég Grobfilter Zulauf w0 Grobfilter Uberlauf
Einsteckmuffe DN100 £ i bl Anstaes Einsteckmuffe DN150 c Rohrstutzen DN150
zum bauseitigen Anschluss £ snden Kandl zum bauseitigen Anschluss e zum bauseitigen Anschiuss
an den GW-Zulauf S v an den GW-Zulauf an den Kanal
= et |
= S e e
_min. 500 | @_ min. 500
CHopliier bt it Grobfilter Ablauf

Rohrstutzen DN100 T Rohrstutzen DN150

PRpE e ! ey 0 R
Abbildung 3: Anschluss des Grobfilters MAX | Abbildung 4: Anschluss des Grobfilters MAX Il

Uberlaufleitung zum Kanal/Hebeanlage mit gleicher Nennweite des Uberlaufstutzens fihren
(keine Querschnittsverengung!)
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6.1.2. Riickspiilleitung des Grobfilters

Verbinden Sie den Anschluss der Riicksptilung (Vgl. 4) dicht, fest und spannungsfrei mit einer Stichleitung der
Betriebswasserleitung.

Grobfilter

P ——

Panzerschlauch

Betriebswasserleitung

Abbildung 5: Anschluss der Riickspiilleitung
GW-Anschliisse DN100 GW-Anschlisse DN150
\\l‘~\':\ o N \.:\\ N ‘ Decke N ‘\‘\\\\\‘\\ \ NN N ‘\;\  Decke “os N
i
S g
Grobfilter Uberlauf 0
Grobfilter Zulauf I'D RJ;_S;UZ;“ DN?OO Grobfilter Zulauf LO Grobfilter Uberlauf
Ensisckmiic D1 £ zum bauseitigen Anschiuss Einsteckmuffe DN150 = monrstitzen PN1H)
zum bauseitigen Anschluss E an den Kanal zum baussitigen Anschiuss £ zum bauseitigen Anschluss
an den GW-Zulauf ' N

an den GW-Zulauf

an den Kanal

_min. 500 | "

_min. 500 _
Grobfilter Ablauf y b e Grobfilter Ablauf
R:hrslt{lt_zeﬂ [;NWEI - 1 Rohrstutzen DN150
zumdausgl igen nsr<‘:a ukss ! zum bauseitigen Anschluss Y T
an den Grauwassertan| an den Grauwassertank !

Abbildung 6: Anschluss der Riickspilleitung am Grobfilter DEHOUST MAX | und MAX Il

Der bauseitige Einbau eines Absperrventils sowie eine ldsbare Verschraubung ist empfehlenswert.

Der FlieBdruck zur Riickspiilung muss den Spezifikationen (Vgl. 4) entsprechen
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6.2. Uberlauf der Behilter

Die Uberlaufstutzen des Grobfilters sowie die der Grau- und Betriebswasserspeicher sind als glatte Rohrstutzen ausgefiihrt und
miissen mit dem Abwasserkanal verbunden werden. Es ist darauf zu achten, dass bei Anschluss der Uberlaufstutzen aus Grau-
und Betriebswasserspeicher mit dem Abwasserkanal kein Grauwasser in den Betriebswasserspeicher flieen kann.

Be- und Entliiftung

{Gber Dach) ) ) )
Bei nur einem Betriebswasserspeicher: nur notwendig, !_Entluftung Grobfilter MAX |1'Tk|'

wenn kein Notiberlaufschlitz vorhanden ist (Gber Dach) Magnetventil 2
|
|
|

E & & % P E : g En Grauwasser
L

71

v
I

v

zu Abwasserkanal

Uberlaufleitung g%ﬁ</ %
[ )

J ,,,,, 7 = I }I‘I | :,y

[Tl

Betriebswasserspeicher Grauwasserspeicher

Abbildung 7: Anschluss der Uberléufe an AQF-Tanks
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Grobfilter
Trident MAX I
inkl. Magnetventil 1"

Be- und Entliitung
(Uber Dach)
Bei nur einem Betriebswasserspeicher: nur notwendig, Entliifiung
wenn kein Notiberlaufschlitz Typ AB vorhanden ist (Uber Dach)

il
i
|
|

T

Grauwasser

Uberlaufleitung
zZu A al

Betriebswasserspeicher Grauwasserspeicher

Abbildung 8: Anschluss der Uberléufe an DF-Tanks

»  Esist empfehlenswert die Entliiftung des Grauwasserspeichers durch die Strangentliiftung tiber Dach
I erfolgen zu lassen.

»  Zur Vermeidung von Geruchsbelastigungen ist der Einbau eines Siphons in den Kanaliiberlauf empfehlenswert.

Der Kanalanschluss oder die Hebeanlage muss in der Lage sein, die maximale Trinkwassernachspeisemenge
(Vgl. 4) sicher abzufiihren.

Querschnittsverengung!).

Durch Nicht-AnschlieBen des Uberlaufstutzens mit dem Kanalanschluss besteht die Gefahr der Uberflutung des
Aufstellraumes.

CE Uberlaufleitung zum Kanal/Hebeanlage mit gleicher Nennweites des Uberlaufstutzens fiihren (keine
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6.3. Grauwasserriicklauf (ab GWM 950+)

Das Grauwasser wird im Betrieb zwischen dem Grauwasserspeicher und der BMT-Einheit zyklisch umgewalzt. Hierfiir ist eine
Grauwasserriicklaufleitung zwischen dem Grauwasserspeicher und der BMT-Einheit notwendig.

Hierfiir den Rohrstutzen DN 100 der BMT-Einheit mit der entsprechenden Lippendichtung DN 100 am Grauwasserspeicher {iber
bauseitiges HT-Rohr DN 100 verbinden.

Werden mehrere BMT-Einheiten angeschlossen, so ist der Rohrstutzen DN 100 der BMT-Einheit zuné&chst mit der Lippendichtung
der ndchsten BMT-Einheit diber ein HT-Rohr DN 100 zu verbinden.

HT-Rohr N 100 HT-Rohr DN 100
bauseits bauseits
Rucklauf Rucklauf Ricklauf Ricklauf
ein aus ein aus
Lippendichtung | Rohrstutzen Lippendichtung Rohrstutzen
4 &6 v 6 E
= = Grauwasser- BMT-Einheit B BMT-Einheit A
speicher

L e e

Ce 1 | Coe ] TCe 7]

Grauyzseer: BMT-Einheit B EMT-Einheit A Rehrsiiizen DN 100 HT-Rohr DN 100
speicher zum bauseitgen Anschluss an den Kanal bauseits

Abbildung 9: Anschluss des Grauwasserriicklaufs

Kann wegen projektspezifischen Bedingungen keine Grauwasserriicklaufleitung vorgesehen werden, so ist nach
friihzeitiger Riicksprache mit dem Vertragspartner oder DEHOUST es auch méglich, die Grauwasserriicklauf-
leitung durch eine spezielle Batch-Befiilltechnik der BMT-Einheit(en) zu ersetzen. In diesem Fall entfallt der
Anschluss des Grauwasserriicklaufs. Jedoch muss der Grauwasserspeicher dann mit einem separaten Luft-

I kompressor beliiftet werden.

Eine weitere Option bei nicht realisierbarem Grauwasserriicklauf ist die Einbindung eines Back-Tanks AQF. In
diesem Fall kann auf den Grauwasserriicklauf und die separate Beliiftung des Grauwassertanks verzichtet
werden.

Batch-Befiillung, separate Beliiftung des Grauwasserspeichers bzw. Einbindung eines Back-Tanks auf Anfrage.

Gefalle zwischen BMT-Einheit und Grauwasserspeicher mindestens 1% einhalten. Sonst Gefahr des Rickstaus
und Uberlaufens des Behélters.

Riicklaufleitung zum Grauwasserspeicher/BMT-Einheit mit gleicher Nennweite des Uberlaufstutzens fiihren
(keine Querschnittsverengung!).
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6.4. Luftkompressor, Filtratleitung

Die entsprechend markierten Behalteranschliisse mithilfe der mitgelieferten PVC-Schlduche sowie den daran vormontierten PP-
Schlauchtdillen dicht, fest und spannungsfrei verbinden.

Behalter Anschluss-nennweiten
am Tank

Zirkulationspumpe 180 GWS -BMTA PVC-Schlauch 25 mm schwarz
Zirkulationspumpe 600 GWS -BMTA 1% AG PVC-Schlauch 32 mm schwarz
Luftkompressor LK — BMT 3/4" AG PVC-Schlauch 19 mm rot
Filtratablauf BMT - BWS 3/4" AG PVC-Schlauch 13 mm blau

Die Konsole des Luftkompressors mithilfe des mitgelieferten Montagezubehérs in unmittelbarer Nahe zum Grauwasserspeicher
an eine tragende Betonwand montieren.

PVC-Schlauch blau
13 mm

”

}Z
&

PVC-Schlauch rot © @ﬂ% o =
@19 mm T W
.
S~

€

K\

U H Grauwasserspeicher/ Betriebswasserspeicher

BMT-Einheit BWS
Luftkompressor

Abbildung 10: Schlauchleitungen fiir Beltiftung und Filtrat anschlieSen

Version 1.0 Letzte Uberarbeitung: Januar 2024 Seite 22| 86



INSTALLATION, BEDIENUNG, INSPEKTION DEHOUST
GWM 500, 950, 1150, 2000, 3000

Luftkompressor Luftkompressor

PVC-Schlauch

rot

Zirkulationspumpe
PVC-Schlauch

schwarz

Filtratablauf
PVC-Schlauch

blau

Abbildung 11: Schlauchleitungen fiir Beliiftung, Zirkulation und Filtrat anschlieBen

Darauf achten, dass beim Verlegen der PVC-Schlduche keine Verengungen/Knicke entstehen, welche den freien
Wasser- und Luftdurchfluss verhindern

Der Grauwasserspeicher / die BMT-Einheit(en) diirfen im Niveau nicht hdher stehen als der
Betriebswasserspeicher, wenn der Zulauf des Filtrates in den Betriebswasserspeicher nicht mit freiem Gefélle
erfolgt.
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6.4.1. Aufstellung der Luftkompressoren

Den/die Luftkompressor(en) direkt auf den/die Deckel der BMT-Einheit(en) stellen bzw. mithilfe geeigneten Montagezubehdrs in
unmittelbarer Nahe zu der/die BMT-Einheit(en) an eine tragende \Wand montieren.

Aufstellung Luftkompressor
mittels Konsole an der ¥Wand
7] oberhalb des max. Wasserlevels

in der BMT-Einheit
Aufstellung Luftkompressor

auf der BMT-Einheit
oberhalb des max. Wasserlevels in der BMT-Einheit

Max. Wasserlevel in
der BMT-Einheit

Wand

BMT-Einheit B BMT-Einheit A

Abbildung 12: Aufstellung des Luftkompressors

Darauf achten, dass alle vier StandfiiRe des Luftkompressors sicher auf der Standfléche liegen

A Der Luftkompressor muss oberhalb des max. Wasserspiegels der BMT-Einheit montiert werden
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6.4.2. Anschluss Filtratschlauch bei bauseitigem Betriebswasserspeicher (ab 950+)

Sollte der Betriebswassertank bzw. die Betriebswasserzisterne bauseits vorhanden und daher nicht im Lieferumfang von
DEHOUST beinhaltet sein, so gibt es fiir die Montage der Filtrat-Uberwachungsbox(en) [FUB], die normalerweise im
Betriebswassertank von DEHOUST verbaut sind, zwei verschiedene Varianten:

6.4.2.1. Variante 1 (GWM 950+)

Die Filtrat-Uberwachungsboxen [FUB] werden werkseitig direkt in einem HT-Rohr DN 80 an die BMT-Einheit(en) montiert und
missen vor Ort mittels eines DN 80 HT-Rohr (Innendurchmesser 80 mm) im freien Gefalle an den Betriebswasserspeicher bzw.
die Betriebswasserzisterne angeschlossen werden.

Anschluss
Filtratschlauch an Filtratilberwachungsbox (FUB),
wenn der BWS-Tank nicht im Dehoust Lieferumfang beinhaltet ist.

= = r:
J SEINSSLi
: ‘ Rohranschluss zum
] [ —] \ j Betriebswassertank/-zisterne
L]
= e fiir das Filtrat
/_/‘ el mit Gefalle verlegen

BMT-Einheit A BMT-Einheit B

Abbildung 13: Anschluss Filtratschlauch an FUB der BMT-Einheit bei bauseitigem Betriebswassertank Variante 1
Die an der BMT-Einheit montierten Filtrat-Uberwachungsboxen [FUB] miissen mittels Rohr DN 80 im freien
Gefélle an den Betriebswassertank-/zisterne angeschlossen werden.

Es darf sich kein Betriebswasser aus dem Betriebswassertank in das HT-Rohr der Filtrat-Uberwachungsboxen
[FUB] zuriick stauen.
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6.4.2.2. Variante 2 (GWM 950+)

Die Filtrat-Uberwachungsboxen [FUB] werden vor Ort mittels einer runden Tanksffnung DN 80 (Innendurchmesser 80 mm)) in

den bauseitigen Betriebswassertank installiert.
Max. Forderhéhe bei Filtratschlauch mit max. 5m
Filtratpump: 2,5m
von Unterkante BMT-Tank
)

Qo o
juw] |\.J o
o o P~

3 (9]
P | &
@ [ E
=

Max. Wasserlevel
H im bauseitigen BWS-Tank/Zisteme
N )
BMT-Einheit A BWS-tank / zistern - bauseitig -

Abbildung 14: Anschluss Filtratschlauch an FUB der BMT-Einheit bei bauseitigem Betriebswassertank Variante 2

Bei Installation der Filtrat-Uberwachungsbox [FUB] in den bauseitigen Betriebswasserspeicher mindestens 70
mm Abstand zwischen Unterkante FUB und max. Wasserlevel im BW-Speicher einhalten. Dies gilt fir alle
Betriebszustande!

Nicht mehr als 500 mm"H'dhendifferenz zwischen Filtrat-Austrittshahn an der BMT-Einheit und dem
Anschlussstutzen der FUB im bauseitigen Betriebswassertank beachten.

Beim Verlegen der PVC-Schlduche freien Wasser- und Luftdurchfluss beachten. Verengungen/Knicke unbedingt
vermeiden.

Bei der Montage der Schlauchleitungen auf den richtigen Sitz der Dichtungen in den PP-Schlauchtiillen achten.

Die BMT-Einheit(en) diirfen im Niveau nicht hoher stehen als der Betriebswasserspeicher, wenn der Zulauf des
Filtrates in den Betriebswasserspeicher nicht mit freiem Gefélle erfolgt.

>PBpBPbP
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6.5. Einbau der Tauchdruckpumpe in Betriebswasserspeicher
i) Nur bei Ausfiihrung GWM 500 mit Tauchdruckpumpe (Artikel 813330)!

Die Tauchdruckpumpe ist bei Auslieferung bereits im Betriebswasserspeicher eingebaut und mit HDPE-Druckrohr und
einem Schnellverbinders am Druckanschluss der Tauchdruckpumpe und am oberen mittleren Tankdeckel eingeschraubt.

Das Stromkabel ist durch den Tankdeckel mit einer PG-Verschraubung durchgefiihrt.

A
A

Die Tauchdruckpumpe muss vertikal im Vorratsbehélter positioniert werden.

Die Tauchdruckpumpe darf nicht am Stromkabel hdngend transportiert, herabgelassen oder
aufgehdngt werden.

HDPE-Druckrohr

Tauchdruckpumpe

HDPE-Druckrohr fest mit Tauchdruckpumpe
verschrauben

Abbildung 15: Verbindung von HDPE-Druckrohr mit Tauchdruckpumpe
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6.6. Trinkwassernachspeisung

Die Trinkwasserleitung mit dem Magnetventil der Trinkwassernachspeisung (Vgl. 4) des Wassermanager G\/WM verbinden
und eindichten. Hierfr nur fiir die Trinkwasserinstallation zugelassene Materialien verwenden.

Trinkwasserleitung
T Wasserzahler

|
@{sperrhahn
kg'/P

anzerschlauch

Notuberlaufschlitz Typ AB
gem. DIN EN 1717

\ iﬁ |
%;éﬁé%%%}'

| W

b )

Abbildung 16: Anschluss der Trinkwassernachspeisung

» Die Verbindungsleitung spannungsfrei anschliel3en. Es diirfen keine Kréfte auf die Anschlussstutzen und die
Anlage gebracht werden.

- »  Vorder Anlage gegebenenfalls einen Druckminderer einbauen, so dass sichergestellt werden kann, dass nicht
I mehr als 5 bar Vordruck aus dem Trinkwassernetz nachgespeist werden. Der bauseitige Einbau eines
Absperrventils, eine [dsbare Verschraubung und eines externen Wasserfeinfilters ist empfehlenswert.

»  Der Einbau eines Kaltwasserzahlers ist zu empfehlen.

(Vgl. 4) befinden, um eine dauerhafte Versorgungssicherheit der Druckerhdhungsanlage mit ausreichend

f Das Nachspeisevolumen der Trinkwassernachspeisung muss sich im Bereich des angegebenen FlieRdruckes
Wasser gewahrleisten zu kénnen.
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6.7. Betriebswasserleitung
6.7.1. Betriebswasserleitung fiir GWM 500 mit Pumpe

Die Betriebswasserleitung/Saugleitung der Druckerhdhungsanlage mit dem Muffen-Gewindeanschluss (Vgl. 4) des
Wassermanager G\WM 500 verbinden und eindichten.

Absperrhahn
_——r=
[ —
J—gﬂ—% =) ===
=
Wasseruhr

1 1
I I I

Abbildung 17: Anschluss der Betriebswasserleitung bei integrierter Tauchdruckpumpe

»  Die Saugleitung/Verbindungsleitung spannungsfrei anschlieRen. Es diirfen keine Krafte auf den Muffen-Gewinde-
anschluss/die Anschlussstutzen der Anlage gebracht werden. Der bauseitige Einbau eines Absperrventils sowie
eine |dsbare Verschraubung ist empfehlenswert.

. N
v

Der Einbau eines Kaltwasserzahlers in die Druckleitung ist zu empfehlen.

» Installationsanleitung der Druckerhdhungsanlage ebenfalls beachten!

(Vgl. 4) befinden, um eine dauerhafte Versorgungssicherheit der Druckerhdhungsanlage mit ausreichend

f Das Nachspeisevolumen der Trinkwassernachspeisung muss sich im Bereich des angegebenen FlieRdruckes
Wassergewahrleisten zu kdnnen.
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DEHOUST

6.7.2. Betriebswasserleitung fiir GWM-Versionen ohne Pumpe

Die Betriebswasserleitung/Saugleitung der Druckerhdhungsanlage mit dem Muffen-Gewindeanschluss (Vgl. 4) des

Wassermanager GWM verbinden und eindichten.

Trinkwasserleitung

\F'I Wasserzdhler
|

(:_r'/ Absperrhahn
|

Panzerschlauch

“{
Motuberlaufschlitz Typ AB .
gem. DIN EN 1717
2 =
. — "

LA

Betriebswassereitung

Wasserzahle T

\f‘;_. | |
Absperrhahn ':l:_}| — -

Ei - ~ j

/ .I . -_I 'HD \\' |
Druckerhohungs- Betriebswasser-
anlage speaicher

Absperrhahn
Panzerschlauch bsperrh:

Abbildung 18: Anschluss der Betriebswasserleitung bei GWM 950+
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Absperrhahn
$—|><l— —(=o)ED

Wasseruhr

Panzerschlauch

j 1 1
Betriebswasser- ( ﬁ

speicher
Absperrhahn

Abbildung 19: Anschluss der Betriebswasserleitung mit trocken aufgestellter Druckerhéhungsanlage bei GWM 500

> Die Saugleitung spannungsfrei anschlieRen. Es diirfen keine Krafte auf den Muffen-
Gewindeanschluss der Anlage gebracht werden. Der bauseitige Einbau eines Absperrventils sowie
einer l6sbaren Verschraubung ist sinnvoll.
i > Der Einbau eines Kaltwasserzahlers in die Druckleitung ist ratsam.

> Installationsanleitung der Druckerh6hungsanlage ebenfalls beachten!

> Der Einbau eines geeigneten Druckausdehnungsgefales in die Druckleitung nach der
Druckerhdhungsanlage ist zu empfehlen.
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6.8. Notiiberlauf iiber Trinkwassernachspeisung Typ AB

Sollte es, z.B. aufgrund Kanalriickstauung/Defekt Hebeanlage, zu einem Riickstau bis in den Betriebswasserspeicher des
Wassermanagers GWM kommen, wird das Wasser (iber den seitlichen Nottiberlaufschlitz des Betriebswasserspeichers in den
Aufstellraum abgefiihrt. Dieser sogenannte , freie Uberlauf” ist nach DIN EN 1717 zwingend zum Schutz der Trinkwasserleitung
vorgeschrieben.

Freier Notuberlauf der
Trinkwassernachspeisung

Abbildung 20: Notiiberlauf Typ AB

Der Aufstellraum muss zwingend iber einen geeigneten Bodenablauf bzw. Pumpensumpf verfiigen, um bei
Riickstauung iiber den Notiiberlaufschlitz die Uberlaufende Wassermenge sicher abfiihren zu kénnen.

6.9. Elektrische Anschliisse

> Alle elektrischen Komponenten des Wassermanager GWM sind werksseitig vorkonfektioniert und steckfertig.
Befestigen Sie die Steuereinheit sowie den GWM-Indoor-Manager (nur bei GWM 950+) mit dem mitgelieferten
Montagezubehdr an eine geeignete Betonwand in unmittelbarer Nahe zu den Behaltern.

SchlieBen Sie alle elektrischen Verbindungen gemaR den nachstehenden Abbildungen an.

Achten Sie darauf, dass die Verschraubungen korrekt aufliegen und fest angezogen sind.

Uberpriifen Sie die Angaben der Netzspannung auf dem Typenschild mit der vorhandenen Netzspannung.

v v v Vv

Verbinden Sie die Steuereinheit erst mit dem Stromversorgungsnetz, wenn die Anlage in Betrieb genommen

werden soll (Vgl. Kapitel 7).

Die Elektroanlage muss den allgemeinen Errichtungsbestimmungen IEC 364 / VDE 0100 entsprechen, d.h.
Steckdosen mit Erdungsklemmen aufweisen. Das elektrische Netz, an welches das Gerat angeschlossen wird,
muss gemaR DIN EN 60335-2-41 / VDE 0700 (iber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-Schutzschalter)

verfiigen.

Weitere externe Stromverbraucher (z.B. Druckerhdhungsanlage) stets an eine separate Spannungsquelle
anschlielen!
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Abbildung 21: Anschliisse auf der Unterseite der Steuereinheit
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GWM-Indoor-Manager

Filtratpumpen  Luftkompressoren

\ [ @ L | [t
3 @ @ N

1] 21 3] 4] [5]

Sensoren BMTmax

GWM-Indoor-Manager

Abbildung 22: Anschliisse auf dem GWM-Indoor-Manager
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6.9.1. Elektrischer Anschluss Grobfilter, Grau-/ und Betriebswasserspeicher
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220\, 50 Hz, Steuareinhsit
L [Ss—— -
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Abbildung 23: Elektrischer Anschluss von Grobfilter, Grauwasser- und Betriebsspeicher GWM 500
I
s r;zrandngzq;: * Steuereinheit
16 A —
O = 3
il
Netzkabel
BWS-Manager
Steckbuchse |: Drucksensor BWS
Grobfilter Steckbuchse Il Filtratiberwachungsbox (FUB)
MAX | od
MAxo”er Grobfilter Riickspllung Trinkwassermnachspeisung
~
5
=
g
e 3
8
E
- GWM-Indoor-Manager
E
=1
o
th o § &
gl |2 eg 2 & |l
El |2 x £8| |58 & 8|3
3l |22 el B2 5| Eg| 3
w @ I -] ] E
g |Es SE[2E 5 233
2| |E B T £ B 5
5| |5 g2 [Igy E 2|2
N b% w L = w [a]

ﬁ; CXCME T T
Bk aink odin

Graluwnsserspeud'lelr A Gr:a'uwasserspeichelr B Eetriébswasserspeucl"\er A E emébswassersoeicr'\ar BI

Abbildung 24: Elektrischer Anschluss von Grobfilter, Grauwasser- und Betriebsspeicher GWM 950+
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Abbildung 25: Elektrischer Anschluss von Grobfilter, Grauwasser- und bauseitigem Betriebswasserspeicher GWM 950 (Variante 1)
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Abbildung 26: Elektrischer Anschluss von Grobfilter, Grauwasser- und bauseitigem Betriebswasserspeicher GWM 950+ (Variante 2)
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Abbildung 27: Elektrischer Anschluss des GWM-Indoor-Managers mit Filtratoumpen und Sensor-BMT fiir GWM 950+

Die Steckplatze am GWM-Indoor-Manager sind beschriftet und nummeriert. BMT-Einheit A an Steckplatze mit
I der Nummer 1 verbinden. BMT-Einheit B mit Steckpldtzen mit der Nummer 2 verbinden, usw.
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Abbildung 28: Anschluss von einem bis zwei Luftkompressoren am GWM-  Abbildung 29: Anschluss von bis zu fiinf Luftkompressoren am GMW-
Indoor-Manager Indoor-Manager

Die anzuschlieRende Menge an Filtratpumpen, BMT-Sensoren und Luftkompressoren richtet sich nach der
Anzahl der BMT-Einheit(en). Je BMT-Einheit erfolgt der Anschluss jeweils einer Filtratpumpe, Sensor-BMT und
Luftkompressor.

Die Anzahl der BMT-Einheit(en) richtet nach dem jeweiligen Anlagentyp und kann zwischen einem bis fiinf BMT-
Einheit(en) betragen.
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6.10. Potentialfreier Alarmausgang

Die Ausgabe einer allgemeinen Stdrmeldung an eine zentrale Leitstelle ist durch den Anschluss an den potentialfreien Ausgang
(max. 230 V / 5 A) der Steuereinheit méglich. Der Stormeldeausgang der Steuereinheit ist mit einem Offnerkontakt belegt
(drahtbruchsicher).

Die Stérmeldung bleibt so lange gedffnet (aktiv), bis die Stérmeldung manuell an der Steuereinheit deaktiviert wurde (Vgl.
separate Anleitung ,Bedienungsanleitung GWM-Steuereinheit”).

Der Alarmkontakt wird direkt auf die Steuerung aufgelegt. Hierzu bitte nachstehende Schritte ausfiihren:

> Anlage stromlos schalten.
»  Entfernen der 6 Inbusschrauben (InbusgroRe 2) und Abnehmen der Abdeckplatte der GWM-Steuereinheit.

> Stormeldekabel durch vorhandene freie Kabelverschraubung an Unterseite des Steuergehduses in das Steuergehduse
hineinziehen (siehe hierzu Abbildung 21: Anschliisse auf der Unterseite der Steuereinheit).

Stormeldekabel auf folgende Anschliisse der Crouzet Millenium auflegen: Output 2.
Siehe hierzu auch Abbildung 30: Anschluss der Leitung des Alarmausgangs auf Crouzet Controller Output 2.

Abdeckplatte wieder mithilfe der Inbusschrauben montieren.

v v v Vv

Anlage einschalten.
f!I
6?[51&55”551&5555%5-

24vDC
CROUZET  MILLENLM 3 X026

QodV AD
B HE B B § E BEE
SO (GO SO GO GO GO SOBO

1 4

Abbildung 30: Anschluss der Leitung des Alarmausgangs auf Crouzet Controller Output 2

Version 1.0 Letzte Uberarbeitung: Januar 2024 Seite 39| 86



INSTALLATION, BEDIENUNG, INSPEKTION DEHOUS‘
GWM 500, 950, 1150, 2000, 3000

6.11. Externer Alarmeingang

Die Einbindung eines externen Alarmsignals (24 VDC) an die Steuereinheit ist méglich. Der Anschluss muss (iber einen
potentialfreien Ausgang des externen Gerates erfolgen. Der Stormeldeeingang der Steuereinheit (Vgl. Abbildung 21: Anschliisse
auf der Unterseite der Steuereinheit) ist serienmaRig mit einem Offnerkontakt belegt (drahtbruchsicher). Die Stormeldung bleibt
so lange geoffnet (aktiv), bis die externe Stdrmeldung manuell deaktiviert wurde.

Das externe Alarmsignal wird direkt auf die Steuerung aufgelegt. Hierzu bitte nachstehende Schritte ausfiihren:
»  Anlage stromlos schalten.
»  Entfernen der 6 Inbusschrauben (Inbusgroe 2) und Abnehmen der Abdeckplatte der GWM-Steuereinheit.

> Stormeldekabel durch vorhandene freie Kabelverschraubung an Unterseite des Steuergehduses in das Steuergehduse
hineinziehen (siehe hierzu Abbildung 21: Anschliisse auf der Unterseite der Steuereinheit).

Stormeldekabel auf folgende Anschliisse der Crouzet Millenium auflegen: 24VDC+ und I1.
Siehe hierzu auch Abbildung 31: Anschluss des externen Stérmeldekabels auf Crouzet Controller VDC24+ und Input 1.

Abdeckplatte wieder mithilfe der Inbusschrauben montieren.

v v v Vv

Anlage einschalten

Abbildung 31: Anschluss des externen Stérmeldekabels auf Crouzet Controller VDC24+ und Input 1.

Das externe Alarmsignal muss in der Steuerung der Grauwasseranlage freigeschaltet werden.
I Siehe hierzu Kapitel 8.6.4.
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1. Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren lassen (Vgl. 1.5).
Die Inbetriebnahme des Wassermanager GWM ist in vier Stufen durchzufiihren:
Stufe 1:

Inbetriebnahme auf Trinkwasserbetrieb (Anlagenhauptmodus: Mains-water) — ohne Grauwasserzulauf in den
Grauwasserspeicher - jedoch Befiillung des Grauwasserspeichers/BMT-Einheit mit Trinkwasser und Entliiften der
BMT-Membranfilter (Vgl. separate Anleitung ,Anleitung zum Austausch des BMT-Membranfilters und fiir das Update des
Steuerungsmoduls”).

Diese Betriebsweise ist wahrend der gesamten Zeit, in der noch BaumaRnahmen im Gebdude durchgefiihrt werden, zu
empfehlen (Vgl. 7.2).

Stufe 2:

Inbetriebnahme auf Trinkwasserbetrieb (Anlagenhauptmodus: Mains-water) — mit Anschluss des Grauwasser-
zulaufs an den Grobfilter DEHOUST MAX und an den Grauwasserspeicher/BMT-Einheit sowie Aufbau der
biologischen Reinigung des Grauwassers.

Diese Betriebsweise kann nach Abschluss der Bauarbeiten und einer Personenauslastung von mindestens 25% im Gebaude
gestartet werden. Vgl. 7.3

Stufe 3:

Inbetriebnahme auf Automatik-Betrieb (Vgl. 7.4)

Stufe 4

Uberpriifung der Filtrationsleistung im Automatik-Betrieb nach ca. 4 Wochen. (Vig. Kapitel7.4)
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7.1.  Anlagenzustand bis zur Inbetriebnahme

Es wird empfohlen den Grauwasserzulauf nicht fest mit der Anlage zu verbinden, solange noch Bauaktivitdten im Gebdude
verrichtet werden. Besser ist es, fiir diesen Zeitraum einen Bypass der Grauwasserleitung direkt in den Kanal zu legen. Erst bei
Inbetriebnahme auf Automatik-Betrieb (Vgl. 7.4) sollte die Grauwasserzuleitung mit der Anlage fest verbunden werden.

Vor Inbetriebnahme des Wassermanager GWM miissen folgende Punkte sichergestellt sein:
»  Der Wassermanager G\WM ist vorschriftsmaRig elektrisch mit allen Schutzeinrichtungen angeschlossen.
» Die einschldgigen VDE- bzw. l&nderspezifischen Vorschriften sind eingehalten und werden erfiillt.
»  Uberlauf und Ablauf des Grobfilters angeschlossen.
»  Grauwasserzulauf des Grobfilters ist erst ab der Stufe 2 der Inbetriebnahme anzuschlieRen (Vgl. 6.3)
»  Grobfilterriickspiilung an Betriebswassernetz angeschlossen
> Trinkwassernachspeisung an das Trinkwassernetz angeschlossen
> Betriebswasseranschluss an Betriebswasserleitung angeschlossen
»  Schlauchleitungen fiir Beliiftung und Filtration angeschlossen.
»  Entleerungshahne an Behdltern geschlossen

»  Anlage ist vorschriftsmaRig elektrisch angeschlossen

Bereits fir den Betrieb der Anlage im Anlagenhauptmodus Mains-water (Trinkwasserbetrieb) muss der
Grauwasserspeicher/die BMT-Einheit mit Trinkwasser befiillt werden, da auch im Mains-water Betrieb das
Wasser periodisch belliftet wird.

Schaden am Luftkompressor/den Luftkompressoren.

Nach erstmaliger Benetzung des BMT-Membranfilters mit Wasser muss dieser permanent vollstdndig von
Wasser umgeben sein. Bei Kontakt mit Luft trocknen die Membranplatten aus und werden irreparabel
beschadigt.

A Das Betreiben der Beliiftung ohne Wasser im Grauwasserspeicher/ in der BMT-Einheit fiihrt zu irreparablen
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1.2. Stufe 1: Inbetriebnahme auf Trinkwasserbetrieb — ohne Grauwasserzulauf

7.21. GWM 500

Der Wassermanager GWM 500 sollte so lange auf dieser Stufe der Inbetriebnahme betrieben werden, bis alle BaumaBnahmen
im Gebdude abgeschlossen sind.

Nachfolgende Schritte miissen der Reihenfolge nach durchgeftihrt werden:

»  Der Grauwasserzulauf zum Grobfilter ist noch nicht angeschlossen, es darf kein Grauwasser in den
Grauwasserspeicher/die BMT-Einheit einflielen

»  Grauwasserspeicher/BMT-Einheit mithilfe eines Schlauches manuell mit Trinkwasser vollstandig bis zum
Grauwasseriiberlauf auffiillen

»  Anschluss der Steuereinheit an eine geeignete elektrische Spannungsquelle
»  Einschalten der Steuereinheit

»  Manuelles Wechseln in den Trinkwasserbetrieb (Anlagenhauptmodus Mains-water) durch Driicken der Funktionstaste (A)
an der Steuereinheit (Vgl. 8.2)

> Trinkwassernachspeisung aktiviert sich automatisch und befiillt Betriebswasserspeicher

»  Manuelles Wechseln in den Automatik-Betrieb (Anlagenhauptmodus Automatic) durch erneutes Driicken der
Funktionstaste (A) an der Steuereinheit (Vgl. Kapitel 8.2)

»  Einmaliges Auslitern der Filterleistung des BMT-Membranfilters gemafR dem vorgegebenen maximalen Filtratablauf
(Hinweisaufkleber direkt an Tacosetter beachten). Auslitern erfolgt gemaR den Angaben aus Kapitel 7.4.

»  Manuelles Wechseln in den Trinkwasserbetrieb (Anlagenhauptmodus Mains-water) durch erneutes Driicken der
Funktionstaste (A) an der Steuereinheit (Vgl. 8.2).

»  Offnen eines Betriebswasserverbrauchers (z.B. WC-Spiilung, Zapfstelle). SchlieBen des Betriebswasserverbrauchers, wenn
Wasser ohne Lufteinschliisse austritt.

» Die Anlage ist im Trinkwasserbetrieb betriebsbereit.

»  Wahrend dieser Stufe der Inbetriebnahme werden die Betriebswasserverbraucher mittels des direkt in den
Betriebswasserspeicher nachgespeisten Trinkwassers versorgt. Eine Aufbereitung tiber den BMT-Membranfilter
findet noch nicht statt.

»  Bedienungs- und Installationsanleitung der Druckerhéhungsanlage ebenfalls beachten!

A Der Luftkompressor darf niemals mit leerem Grauwasserspeicher/BMT-Einheit betrieben werden.
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1.2.2. GWM 950+

Der Wassermanager GWM 950+ sollte so lange auf dieser Stufe der Inbetriebnahme betrieben werden, bis alle Baumalnahmen
im Gebdude abgeschlossen sind. Nachfolgende Schritte miissen der Reihenfolge nach durchgeftiihrt werden:

»

Der Grauwasserzulauf zum Grobfilter ist noch nicht angeschlossen, es darf kein Grauwasser in die Grauwassertanks
einflieRen.

Grauwasserspeicher muss komplett leer und sauber sein. Gegebenenfalls abgestandenes Wasser aus dem Grauwasser-
speicher in den Kanal abpumpen. Grauwasserspeicher mithilfe eines Schlauches manuell mit Trinkwasser zu einem Drittel
auffillen.

BMT-Einheit{en) miissen komplett leer und sauber sein. Gegebenenfalls abgestandenes Wasser aus der/die BMT-
Einheit(en) in den Kanal abpumpen. Sollte sich zu diesem Zeitpunkt bereits Wasser in der/die BMT-Einheit(en) befunden
haben, die BMT-Membranfilter jedoch nicht vollstdndig damit bedeckt gewesen sein, so muss vor Durchfiihrung der
weiteren Schritte Kontakt mit Ihrem Vertragspartner oder DEHOUST aufgenommen werden.

BMT-Einheit{en) mithilfe eines Schlauches manuell mit Trinkwasser vollstandig bis zum Grauwasserriicklauf auffiillen, bis
Trinkwasser horbar iiber den Grauwasserriicklauf in den Grauwasserspeicher lauft. Der Befiillvorgang der BMT-Einheit(en)
und des Grauwassertanks muss beendet werden, wenn alle BMT-Einheit(en) bis zum Grauwasserriicklauf und der
Grauwassertank bis zu ca. 50% befiillt sind.

Anschluss der Steuereinheit an eine geeignete elektrische Spannungsquelle.
Einschalten der Steuereinheit.

Manuelles Wechseln in den Trinkwasserbetrieb (Anlagenhauptmodus Mains-water) durch Driicken der Funktionstaste an
der Steuereinheit (Vgl. 8.2).

Trinkwassernachspeisung aktiviert sich automatisch und befiillt Betriebswasserspeicher.
Entliiften aller BMT-Membranfilter mittels der mitgelieferten Vakuum-Handpumpe (Vgl. separate Anleitung ,Anleitung zum

Austausch des BMT-Membranfilters und fiir das Update des Steuerungsmoduls”). Beim Entliiften darauf achten, dass die
Filtratpumpe auf dem BMT-Membranfilter immer mit Wasser bedeckt ist.

Manuelles Wechseln in den Automatik-Betrieb (Anlagenhauptmodus Automatic) durch erneutes Driicken der
Funktionstaste (A) an der Steuereinheit (Vgl. 8.2).

Einmaliges Auslitern der Filterleistung jedes BMT-Membranfilters gemals dem vorgegebenen maximalen Filtratablauf
(Hinweisaufkleber direkt an PVC-Filtrathahn beachten) (Vgl. separate Anleitung , Anleitung zum Austausch des BMT-
Membranfilters und fir das Update des Steuerungsmoduls™”).

Manuelles Wechseln in den Trinkwasserbetrieb (Anlagenhauptmodus Mains-water) durch erneutes Driicken der
Funktionstaste (A) an der Steuereinheit (Vgl. 8.2).

Offnen eines Betriebswasserverbrauchers (z.B. WC-Spiilung, Zapfstelle). SchlieRen des Betriebswasserverbrauchers, wenn
Wasser ohne Lufteinschliisse austritt.

Die Anlage ist im Trinkwasserbetrieb betriebsbereit.

»  Wahrend dieser Stufe der Inbetriebnahme werden die Betriebswasserverbraucher mittels des direkt in den
Betriebswasserspeicher nachgespeisten Trinkwassers versorgt. Eine Aufbereitung tiber den BMT-Membranfilter
findet noch nicht statt.

»  Bedienungs- und Installationsanleitung der Druckerhéhungsanlage ebenfalls beachten!

A Der Luftkompressor darf niemals mit leerem Grauwasserspeicher/BMT-Einheit betrieben werden.
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1.3. Stufe 2: Inbetriebnahme auf Trinkwasserbetrieb — mit Grauwasserzulauf

Der Wassermanager GWM sollte so lange auf dieser Stufe der Inbetriebnahme auf Trinkwasserbetrieb betrieben werden, bis
das Gebdude eine Personenauslastung von mindestens 25% aufweist. Erst nach Aufbau der biologischen Reinigung (Kapitel 7.6)
des Grauwassers mit den mitgelieferten Trockenbakterien sowie bei tdglichem Grauwasserzulauf in ausreichender Menge
entwickelt sich eine leistungsfahige Bakterienkultur im Wassermanager GWM. Erst dann kann dieser in den Automatik-Betrieb
umgeschaltet werden.

Die im vorangegangenen Kapitel (Vgl. 7.2) erlauterten Schritte miissen im Vorfeld durchgefiihrt worden sein.
Nachfolgende Schritte miissen der Reihenfolge nach durchgefiihrt werden:

1. Siebplatten des Grobfilters auf Verschmutzung mit Bauabféllen tberpriifen.
Grauwasserzulauf an den Grobfilter DEHOUST MAX anschlieRen.

Trockenbakterien in den Grauwasserspeicher/BMT-Einheit geben.

> LN

Anlage weitere 24 bis 48 Stunden in dieser Stufe der Inbetriebnahme betreiben.

m Die abwassertypische Mikrobiologie wird sich bei kontinuierlichem Grauwasserzulauf und Beliiftung innerhalb
I von 24 bis 48 Stunden vollstandig selbst aufbauen. Bis dahin kann es leichtem Schaumen beim
Grauwasserzufluss in den Grauwasserspeicher/BMT-Einheit kommen.

74. Stufe 3: Inbetriebnahme auf Automatik-Betrieb

Diese Stufe der Inbetriebnahme kann durchgefiihrt werden, wenn sich eine stabile Mikrobiologie im Grauwasser ausgebildet
hat.

Die im vorangegangenen Kapitel erlduterten Schritte miissen im Vorfeld durchgefiihrt worden sein.

»  Manuelles Wechseln in den Automatik-Betrieb (Anlagenhauptmodus Automatic) durch Driicken der Funktionstaste (A) an
der Steuereinheit (Vgl. separate Anleitung , Bedienungsanleitung GWM -Steuereinheit”).

»  Anlage schaltet automatisch in den Recycling-Mode, sobald geniigend Grauwasser im Grauwasserspeicher/BMT-Einheit
vorhanden ist und der Fiillstand im Betriebswasserspeicher nicht zu hoch ist. Nach Ablauf der Relaxzeit der Membranfilter
beginnt die Filtratpumpe Filtrat in den Betriebswasserspeicher zu férdern.

»  Uberpriifen der eingestellten Filtrationsleistung am Tacosetter des Grauwasserspeichers/ BMT-Einheit gemaR dem
vorgegebenen maximalen Filtratablauf (Hinweisaufkleber direkt an Tacosetter). Siehe Abbildung 32: Einstellen der
Filtrationsleistung am Tacosetter.

»  Gegebenenfalls nochmaliges Entliiften des BMT- Membranfilter und der Filtratschlauchleitungen mittels einer geeigneten
Vakuum-Handpumpe.

»  Gegebenenfalls die Filtratleistung am Tacosetter (siehe Abbildung 32: Einstellen der Filtrationsleistung am Tacosetter)
nachjustieren.

» Die Anlage ist betriebsbereit.
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Einstellen der Filtrationsleistung mittels

Schraubendreher an Stellschraube y -
I

Ablesen der aktuellen Filtrationsleistung an
Skala (untere Kante Schwimmkérper)

~—

Grauwasserspeicher/
BMT-Einheit

Abbildung 32: Einstellen der Filtrationsleistung am Tacosetter

»  Je hoher die Filtrationsleistung am Tacosetter des Grauwasserspeichers eingestellt wird, desto hoher die
Aufbereitungsleistung der Gesamtanlage und desto geringer die Standzeit des BMT-Membranfilters.

|

I » Die abwassertypische Mikrobiologie wird sich bei kontinuierlichem Grauwasserzulauf innerhalb von 24 bis 48
Stunden vollstandig selbst aufbauen. Bis dahin kann es zu Schwankungen in der biologischen Reinigungsleistung
kommen.

15. Léngere Stillstandzeiten ohne Grauwasserzulauf

Die kontinuierliche biologische Aufbereitung des Grauwassers durch abwassertypische Mikroorganismen wird durch den
regelmaligen Zulauf von Grauwasser aufrechterhalten.

Falls tiber einen langeren Zeitraum (z. B. Urlaub, Saisonbetrieb) kein Grauwasser zugefihrt wird, reduziert sich die Anzahl der
Mikroorganismen. Nach erneutem Zulauf von Grauwasser bendtigen die Mikroorganismen einige Zeit, um die maximale
biologische Leistungsfahigkeit zu erreichen. Wahrend dieser Zeit kann es zu einer reduzierten biologischen Reinigungsleistung
im Aufbereitungsprozess kommen. Schwache Restdiifte von Shampoo, Seifen etc. kénnen im Betriebswasser subjektiv
wahrgenommen werden.

Betrdgt die Stillstandzeit der Anlage langer als 4 Wochen wird bei Wiederaufnahme des Aufbereitungsbetriebes ein
unterstiitzender Aufbau der biologischen Reinigung mit Trockenbakterien empfohlen. (Vgl. Kapitel 0).

wahrend einer langeren Standzeit der Anlage nicht stromlos geschaltet werden! Bitte kontaktieren Sie vor

f Zur Aufrechterhaltung der Mikroorganismen im Grauwasserspeicher/in der BMT-Einheit darf die Steueranlage
einer langeren Stillstandzeit lhren Vertragspartner oder DEHOUST.
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1.6. Aufbau der biologischen Reinigung

Die fiir den Betrieb bendtigte biologische Reinigung des Grauwassers erfolgt durch Mikroorganismen, welche fiir den Schad-
stoffabbau konzipiert sind. Die dafiir notwendigen Einzel-Komponenten erhalten Sie von DEHOUST fir die unterschiedlichen
TankgroRen ebenso wie einen Dosierplan fir Ihre Anlage. Hierbei sind die korrekte Dosierung, Mischung und Temperatur zu
beachten sowie ausreichende Zeit fiir die Entwicklung einzuplanen.

In der nachfolgenden Anleitung erfahren Sie, wie Sie die Trockenbakterien unter Beriicksichtigung aller arbeitsschutzrelevanten
Sicherheitsmalinahmen korrekt verwenden und fiir die spatere Befiillung in den Grauwasserspeicher und die BMT-Einheit(en)
vorbereiten.

1.6.1. Personliche SchutzmaBnahmen
Beim Umgang mit schadstoffadaptierten Mikroorganismen sind das Tragen einer personlichen Schutzausriistung sowie eine

anschlieBende Desinfektion mit einem handelsiblichen, hautfreundlichen Desinfektionsreiniger erforderlich.

Achten Sie daher beim Abfiillen der Mikroorganismenpréparate (in ihrer trockenen Form z. B. beim Einriihren in die
entsprechende Pufferldsung) unbedingt darauf, eine Staubmaske (P1), eine Schutzbrille und Einmalhandschuhe zu tragen.
Diese Schutzmafinahmen dienen dazu, die Aufnahme von Bakterienstauben bzw. Mikroorganismenaerosolen in die oberen
Atemwege zu verhindern, Hautkontakt zu vermeiden und ein Verschleppen der Keime zu unterbinden.

7.6.2. Anmischen der Bakterienkultur

Zur Aktivierung der schadstoffadaptierten Mikroorganismen ist wie folgt vorzugehen:
> Den bereitgestellten Dosierplan genau beachten
»  Die erforderliche Menge Mikroorganismen bereitstellen / Das Mischungsverhaltnis mit Wasser ist 1: 10

» Die zehnfache Menge handwarmen Wassers (max. 30 °C) in ein ausreichend grolRes Gefal fiillen
2.B. 30 Liter Wasser fiir 3 kg Mikroorganismen

»  Pro Liter abgefiillten Wassers 2,8 Gramm vom im Paket beiliegenden Puffersalz in das GefaR geben und aufldsen
2.B. 30 Liter Wasser x 2,8 g Puffersalz = 84 g Puffersalz

» Die entsprechend berechnete und bereitgestellte Menge an Mikroorganismen hinzuriihren
»  Die Mischung unter gelegentlichem Umriihren ca. eine bis maximal zwei Stunden stehen lassen

» Nach der Ruhezeit die dann aktivierten (rehydratisierten) Mikroorganismen direkt gem. Anleitung in den
Grauwasserspeicher und die BMT-Einheit(en) einfiillen

P1 Staubmaske tragen, um eine Aufnahme von Bakterienstduben bzw. Mikroorganismen-Aerosolen in
die oberen Atemwege wahrend des Mischvorgangs zu verhindern

Wéhrend des Abflllens der Trockenware, also auch beim Ausbringen der Bakteriensuspension, eine
Schutzbrille tragen

Einmalhandschuhe tragen, um ein Verschleppen der Keime zu verhindern

Nach dem Umgang mit den Mikroorganismen Hande waschen und desinfizieren, z.B. mit einem
handelsiblichen, hautfreundlichen Desinfektionsreiniger

0080
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8. Bedienung der GWM-Steuereinheit

Die Steuereinheit des Wassermanager GWM ist mit einem LCD-
Display ausgestattet und reagiert auf Tastendruck der
Aktionstasten.

Zum Einschalten/Ausschalten der Steuereinheit wird der griine
Wippschalter auf der linken Gehauseseite betatigt.

Um die Aktionstasten am LCD-Display betétigen zu kénnen,
muss zundchst der Plexiglasschutz heruntergeklappt werden.

Abbildung 33: GWM-Steuereinheit

Wir empfehlen vor der Wiedereinschaltung der Anlage zu priifen, ob das Grauwasser biologisch noch stabil ist.
Sollte das GW unangenehmen riechen, empfehlen wir den Grauwasserspeicher/ BMT-Einheit zu entleeren und
Zu reinigen.

Nach dem Befiillen muss der Aufbau der biologischen Reinigung des Grauwassers erfolgen. Bei der Entleerung
des Grauwasserspeicher/ BMT-Einheit ist darauf zu achten, dass der BMT-Membranfilter nicht langer als 1
Stunde ohne Wasser{iberdeckung stehen bleibt, da es sonst zu irreparablen Schaden an der
Membranoberflache kommen kann.

Sollte die GWM-Steuereinheit und damit der Luftkompressor fiir einen langeren Zeitraum (ber mehrere
Stunden stromlos sein, kann es zum Absterben der notwendigen Biologie im GW kommen. Dies kann dazu
fihren, dass der BMT-Membranfilter nach Einschalten der GW-Anlage innerhalb kiirzester Zeit verblockt und
ausgetauscht werden muss.

Eine nicht stahile oder abgestorbene Grauwasser-Biologie kann an einer starken Schaumbildung bzw. an einem
unangenehmen Geruch erkannt werden.
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8.1. Die Funktionstasten

A Anlagenhauptmodus wechseln
B Fillstdnde anzeigen
£, Crouzet Milenium 3 ESC Anzeige der
kurz Ein- und Ausgange
Funktionstasten-
ESC
belegung L kurz Alarm-Summer ausschalten
Im Hauptmenu ESC Stérung quittieren
— lang (<5 Sekunden driicken)
A B ESC — + OK
Q O‘ ‘ O a N Fillstande anzeigen BMT max
max/Back tank
+ Ohne Funktion
0K Ohne Funktion
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8.2. Taste A “Anlagenhauptmodus wechseln”
8.21. Zeile 1: “Aktuelle Einstellung”

Der aktuell eingestellte Anlagenhauptmodus wird in der ersten Zeile des LCD-Displays angezeigt.
Durch Driicken der Taste (A) der GWM-Steuereinheit kann zwischen folgenden Anlagenhauptmodi gewechselt werden:

Trinkwasserbetrieb Automatik-Betrieb
des Wassermanager GWM. des Wassermanager GWM

&, Crouzet Milleniom 3 &, Crouzet Mileniom 3
Mains-water ( Automatic (
A B ESC — + oK A BINESCIE= R OK
QooavV o & QoOoaV o &
Dieser Modus ist zu wahlen fiir: In diesem Modus kann Grauwasser aufbereitet werden,
wenn
> die erste Inbetriebnahme auf Trinkwasser »  geniigend Grauwasser im Grauwasserspeicher
b firr das Befillen des BWS, bevor die GWM-Steuereinheit vorhanden ist
der Anlage fiir die Wartung stromlos geschalten wird und
»  bei Stdrungen. > der Fillstand im Betriebswasserspeicher
<100%.

In diesem Modus wird kein Grauwasser aufbereitet. Das
Grauwasser wird jedoch zyklisch beliiftet und biologisch
stabilisiert.

Die Trinkwassernachspeisung in den Betriebswassertank wird
abhangig vom Fiillstand im Betriebswasserspeicher
automatisch aktiviert und schaltet bei 90% Fiillstand im
Betriebswasserspeicher ab.

u Der EIN-Wert fiir die Trinkwassernachspeisung ergibt
I sich aus dem EIN-Wert, der im Modus , Automatic”
fiir die Trinkwassernachspeisung hinterlegt ist.

In diesem Anlagenhauptmodus ist keine
Regenwassernachspeisung in den
Betriebswassertank maglich.
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DEHOUST

8.2.2. Zeile 2: “Betriebszustand”

In der zweiten Zeile des LCD-Displays wird automatisch der gegenwaértige Betriebszustand angezeigt.

Standby-Mode Recycling-Mode
des Wassermanager GWM des Wassermanager GWM

Unabhangig vom Anlagenhauptmodus (1. Zeile)

&, Crouzet Millenium 3

Automatic / Mains-water

Standby-Mode (

B ESC — +

A OK
Qo H &

Der Wassermanager GWM befindet sich derzeit im
Betriebszustand Standby-Mode und bereitet
gegenwartig kein Grauwasser auf, wenn

» nicht geniigend Grauwasser zur Aufbereitung im
Grauwasserspeicher

und/oder

> der maximale Fillstand im Betriebswasserspeicher
erreicht ist.

= Die Anzeige Standby-Mode ist immer dann im
Display sichtbar, wenn nicht Recycling-Mode
angezeigt wird.

Version 1.0

Letzte Uberarbeitung: Januar 2024

Anzeige erfolgt nur wenn Anlagenhaupt-modus (Zeile 1)
Einstellung ,Automatic”

&, Crouzet Millanivm 3
Automatic

Recycling-Mode (
A B ESC — + 0K
QOoQV H &

Der Wassermanager GWM befindet sich derzeit im
Betriebszustand Recycling-Mode
(=Aufbereitungsbetrieb) und kann gegenwartig
Grauwasser aufbereiten.

»  Aufbereiten, wenn gentigend Grauwasser im
Grauwasserspeicher

und

> der Fiillstand im Betriebswasserspeicher <90%
betrégt.

Dieser Betriebszustand wird auch wahrend
= der Relaxzeit des BMT-Membranfilters
I (=wéhrend dieser Relaxzeit fliel3t kein Filtrat
in den BWS) angezeigt
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8.23. Zeile 3,Aktuelle Betriebsprozesse”

Display Zeile 3

Circulation/Batch

@Cmuzet Millenium 3 Unabhéangig vom

=71 » Anlagenhauptmodus (1. Zeile)

Aut tic / Mains-wat
wtomatic Fiiains-water > Betriebszustand (2. Zeile)

Standby-Mode / Recycling-Mode (I

Circulation / Batch

—

B ESC — +

A OK
QO0QV L &

GW wird vom GWS in die BMT-Einheit(en) gepumpt. Zeitgleich wird das GW in den/den BMT-Einheit(en) beliiftet. Die
Belliftung in der/den BMT-Einheit(en) dient sowohl der Abreinigung des BMT-Membranfilters als auch der
biologischen Stabilisierung des Grauwassers.

Bedingung: Grauwasserspeicher ist voll.

- A T
Varianten-Setting Varianten-Setting
b b

Im Betrieb mit GW-Riicklaufleitung zwischen GWS und Im Betrieb ohne GW-Riicklaufleitung zwischen GWS und

BMT-Einheit(en) wird das Grauwasser zwischen dem BMT-Einheit wird das Grauwasser aus dem GWS in die
Grauwasserspeicher und der BMT-Einheit umgewalzt. BMT-Einheit umgepumpt. Zeitgleich wird das Grauwasser
Zeitgleich wird das Grauwasser in der BMT-Einheit in dem GWS und der BMT-Einheit beliftet.

bel(iftet.

Dieser Vorgang erfolgt auch im Anlagenhauptmodus
Mains-water und im Betriebszustand Standby-Mode.

I Welche der Betriebsweisen, ob ,Circulation” oder ,Batch”, angezeigt wird, ist abhangig davon,
welcher Wert in den Varianten-Settings bei BMTvario eingestellt ist.
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DEHOUST

8.2.4. Zeile 4 "Nachspeisung und Auto-Drainage”

Display Zeile 4

Mains-water-feed
des Wassermanager GWM

Rainwater feed
des Wassermanager GWM

Auto Drainage

Unabhéangig vom

»  Anlagenhauptmodus
(1. Zeile)

P Betriebszustand (2. Zeile)

Milleniom 3

Automatic / Mains-water

&
7 Crouzet

Standby-Mode / Recycling-Mode (

Mains-water-feed
ESC —

Die Trinkwassernachspeisung ist
gegenwartig aktiv und es wird
Trinkwasser in den
Betriebswasserspeicher nachgespeist,
wenn

> der Fillstand im
Betriebswasserspeicher unter die
Grenze zum Einschalten der
Trinkwassernachspeisung
gefallen ist

I Die Trinkwassernachspeisung
kann nur aktiv sein, wenn die Funktion
Mains-water nicht in den Varianten-
Settings deaktiviert ist.

{ Diese Meldung wird nur

angezeigt, wenn das Mains-water Feed
angeschlossen ist und die Funktion
Mains-water Feed in den Varianten-
Settings aktiviert ist.

Version 1.0

Unabhéngig vom
b Betriebszustand (2. Zeile)

Anzeige erfolgt, wenn
Anlagenhauptmodus (Zeile 1)
Einstellung =, Automatic”

&, Crouzet Millenivm 3

Automatic
Standby-Mode / Recycling-Mode (

Rainwater feed

B ESC —

.OC" S

Die Regenwassernachspeisung ist
gegenwartig aktiv und es wird
Regenwasser in den
Betriebswassertank nachgespeist,
wenn

> der Fillstand im
Betriebswasserspeicher unter die
Grenze zum Einschalten der
Regenwassernachspeisung
gefallen ist.

I Im Anlagenhauptmodus Mains-
water ist keine Regenwassernach-
speisung in den Betriebswassertank
mdglich

{ Diese Meldung wird nur

angezeigt, wenn das optionale Zubehdr
(Rainwater Feed) angeschlossen ist und
die Funktion Rainwater Feed in den
Varianten-Settings aktiviert ist.

Letzte Uberarbeitung: Januar 2024

Unabhéangig vom

»  Anlagenhauptmodus
(1. Zeile)

»  Betriebszustand (2. Zeile)

frs)
&, Crouzet

Milleniom 3

Automatic / Mains-water

Standby-Mode / Recycling-Mode (

Auto Drainage
B ESC — +

Die Auto Drainage ist gegenwartig
aktiv und der Betriebswassertank wird
entleert, wenn

» flr>720h (30 Tage) keine
Grauwasseraufbereitung und
keine Trinkwassernach-
speisung aktiv gewesen ist.

n

I Ist die Auto Drainage aktiv, sind
der Recycling-Mode, die Trinkwasser-
nachspeisung und die Regenwasser-
nachspeisung deaktiviert.

Nach dem automatischen Entleeren der
Betriebswassertanks werden die
Betriebswasserspeicher wieder bis zum
definierten Fillstand mit Trinkwasser
aufgefiillt.

{Diese Meldung wird nur

angezeigt, wenn das optionale Zubehdr
(Auto Drainage) angeschlossen ist und
die Funktion Auto Drainage in den
Varianten-Settings aktiviert ist.
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8.3. Taste B, Behilterfiillstande /Schwimmerschalterstellung

Durch anhaltendes Driicken der Taste (B) oder (-) an der GWM-Steuereinheit konnen die derzeitigen Fiillstande in den
Behadltern angezeigt werden

GWS BMT BWS

Zeile 1 Grauwasserspeicher

»  Full = gefilllt; Es ist genug Grauwasser im
Grauwasserspeicher, damit der Wassermanager GWM
Grauwasser aufbereiten kann

» Empty = leer: Es ist nicht genug Grauwasser im
Grauwasserspeicher

Zeile 2 BMT-Einheit

»  Full = gefiillt: Es ist genug Grauwasser in der BMT-Einheit,
damit der Wassermanager GWM Grauwasser aufbereiten

kann
@M Millenivm 3 » Empty = leer: Es ist nicht genug Grauwasser in der BMT-
Einheit, damit der Wassermanager GWM Grauwasser
GWS FuII;‘Empty aufbereiten kann.
BMT Full/Emtpy
n
BWS % 00075 I Bei GW-Anlagen mit mehreren Klappschwimm-schaltern
— bzw. Hybridsensoren in den BMT-Einheit(en), miissen alle
B ESC — + OK Sensoren das Signal ,.Full” melden, damit die Anzeige ,Full”
. . ' ‘ . angezeigt im Display angezeigt wird.

I Die Anzeigen GWS Full/Empty und BMT Full/Empty sind
je nach Einstellung in den Varianten-Settings unterschiedlich zu
werten.

Zeile 4 Betriebswasserspeicher

Zeigt den derzeitigen Fiillstand im Betriebswasser-speicher
von 0-115 % an.
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84. Taste B und OK fiir 10 Sekunden “Einstellungen der Betriebsparameter”

Das Menti der Betriebsparameter wird aus dem Hauptmenti durch Driicken der Tasten (B) und (OK) fiir 10 Sekunden erreicht.

E,Cmq_uet Milenivm 3 A Meniipunkt vor
. B  Meniipunkt zuriick
Funktionstasten- HPHIEL 20
h'EIEgung ( ESC  Zuriick zum Hauptmenii
Im HEHP’I!I'I"IEI'Iﬁ _ Zeile / Wert auswahlen / Wert
verringern
A B ESC — + QK + Zeilfe / Wert auswahlen Wert
erhéhen
Q 0 ' Q 0 . oK Wert selektieren /
Wert bestatigen
- Werksseitig wird der Wassermanager GWM mit den spezifischen Betriebsparametern ausgeliefert. Eine
I Anpassung/Veranderung der Betriebsparameter ist in den meisten Fallen vor Ort daher nicht notwendig.
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8.4.1. Filtration im Recycling-Mode

Um im Langzeitbetrieb das Verblocken des BMT-Membranfilters zu verhindern ist im Aufbereitungsbetrieb (=Recycling-Mode)
ein Entspannungsintervall wahrend der Filtration eingeschoben.

Alle x Sekunden stellt die Filtrationspumpe ihren Betrieb fir die Dauer von y Sekunden ein, so dass fiir diesen Zeitabschnitt kein
transmembraner Druck auf die Membranplatten einwirkt. Fiir diese y Sekunden flieRt dann kein Filtrat (Werte sind
voreingestellt).

Das Ergebnis dieses Reinigungsprinzips ist ein deutlicher Anstieg der Permeabilitat.

Filtration im Recycling-Mode

Zeile 1 Anlagenhauptmodus &, Crouzet Milleniom 3
Automatic
—r— |
A B ESC @ 9+ OK
Zeile 2 Betriebszustand ﬁ- a : Millenivm 3
Automatic
Recycling-Mode ('
A B ESC i i DK

&, Crouzet Millenivm 3 @
[re— Der Zeitwert fiir Filtrate ist festgeschrieben und ldsst
Filtration-Mode sich nicht verandern, veranderbar ist nur der Wert fiir Relax.
01800 sec Filtrate ( In der Praxis haben sich folgende Relaxzeiten in
00240 sec Relax Abhéngigkeit der Grauwasserverschmutzung bewahrt:
=i > leicht verschmutztes Grauwasser (CSB < 150 mg/L):

ESC Relax: 240 sec

A B — +
. ' ‘ ' ‘ . »  normal verschmutztes Grauwasser (CSB 150 — 300

mg/L): Relax: 600 sec

> stark verschmutztes Grauwasser (CSB > 300 mg/L):
Relax: 1200 sec
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8.4.2. Beliiftung im Standby-Mode
Im Standby-Mode steht kein Grauwasser zur weiteren Aufbereitung zur Verfiigung oder der Betriebswasserspeicher ist zu 100%

mit Wasser gefiillt. Aus energetischen Griinden wird die Beliiftung im Grauwasserpeicher/ BMT-Einheit auf ein absolutes
Minimum zurtickgefahren.

Beliiftung im Standby-Modus

Zeile 1 Anlagenhauptmodus &, Crouzet Milleniom 3
Automatic (
A B ESC — # OK
VO @V & »
€ Crouzet Millenivm 3
Mains-water (
A B ESC — + OK
Q0o VUV H &

Zeile 2 Betriebszustand & crouzet Mileniom 3

Automatic / Mains-water

Standby-Mode (
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Beliiftung im Standby-Modus

Zeile 1 Anlagenhauptmodus i Milleniom 3

Automatic

®

—

A B ESC = C 2 OK
Qo<

Crouzet Millenivm 3

D

Mains-water

e

A B ESE = * OK
QO V H ©&

g i 3 p—1 i
Air pump Sowohl der Zeitwert fiir ON als auch fiir OFF kann verandert
Standby-Mode u werden
01 min ON
59 min OFF
— -

ESC

A B - + oK
QoYU b &

A Der Zeitwert fir ON darf nicht < 1 sein anderenfalls kann es zum Kippen des Grauwassers kommen.

Die Veranderung des zeitlichen Wertes fiir die Belliftung kann eine verschlechterte biologische

é Reinigungsleistung, unangenehme Geruchsbeldstigungen sowie einen erhdhten Energieverbrauch mit sich
bringen.

Eine Verdnderung daher stets nur in enger Absprache mit Ihrem Vertragspartner oder DEHOUST vornehmen!
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8.4.3. Grauwasserzirkulation (hei GWM 950+)

In Abhdngigkeit des Grauwasserspeichervolumens wird das Grauwasser zyklisch (alle 20 Minuten) zwischen
Grauwasserspeicher und BMT-Einheit zirkuliert. Dadurch wird das Grauwasser im Grauwasserspeicher ebenfalls mit Sauerstoff
aus der BMT-Einheit fir mikrobiologische Abbauvorgange versorgt.

N T

: Zirkuliert wird bei Wassermanager GWM mit GW-
£ Crouzet
o Mifenium 3 Ricklaufleitung zwischen Grauwasserspeicher und BMT-
. . Einheit.
Circulation nne!
Setu Bei Wassermanager GWM ohne GW-Riicklaufleitung
P (=Batch-Anlagen) findet kein , Circulation” statt
12 min ON !
Damit ,Circulation” gestartet wird, muss in den
A B ESC — + OK Varianten-Settings bei In/Outdoor und bei BMTvario die
‘ ' . ' ‘ entsprechende Funktion aktiviert bzw. deaktiviert
werden.

Der Zeitwert fir Off ist festgeschrieben und I&sst sich nicht verandern.

Version 1.0 Letzte Uberarbeitung: Januar 2024 Seite 59 | 86



INSTALLATION, BEDIENUNG, INSPEKTION DEHOUS‘
GWM 500, 950, 1150, 2000, 3000

Je nach Gesamtvorlagevolumen des Grauwasserspeichers werden folgende Umwalzzeiten empfohlen:

Zirkulationsdauer in Minuten

Grauwasserspeicher mit Zirkulationspumpe Nova 180 E

Je 500 Liter 2 20
1.500 Liter 6 20
2.000 Liter 8 20
3.000 Liter 12 20
4.000 Liter 14 20
6.000 Liter 24 20
9.000 Liter 36 20
12.000 Liter 16 20
15.000 Liter 20 20
22.500 Liter 27 20
33.750 Liter 22 20

Die Veranderung des zeitlichen Wertes fiir die Zirkulation kann eine verschlechterte biologische
Reinigungsleistung, unangenehme Geruchsbeldstigungen sowie einen erhdhten Energieverbrauch mit sich

ﬁ bringen.

Eine Verdnderung soll daher stets nur in enger Absprache mit Ihrem Vertragspartner oder DEHOUST
vorgenommen werden.
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8.4.4. Trinkwassernachspeisung

Um die Versorgungssicherheit mit Betriebswasser jederzeit aufrecht zu erhalten, wird ab einem definierten Fiillstand
Trinkwasser in den Betriebswasserspeicher nachgespeist.

Die Fiillstandsgrenzen zur Trinkwassernachspeisung kdnnen individuell angepasst werden.

X Der in diesem Meniipunkt eingestellten Wert fiir ON hat
L= Milleniom 3 Auswirkungen auf die Trinkwassernachspeisung im:

Mains-water- Anlagenhauptmodus (1. Zeile): Automatic

feed Anlagenhauptmodus (1. Zeile): Mains-water

00030 % ON | | I\

00040 % OFF Der in diesem Mentipunkt eingestellte Wert fir OFF hat
Auswirkungen auf die Trinkwassernachspeisung im:

B ESC

A - + OK
QOQV L B

Anlagenhauptmodus (1. Zeile): Automatic

» Diese in diesem Menipunkt eingestellten Werte fiir ON und OFF werden beriicksichtigt, wenn die
I Trinkwassernachspeisung in den Varianten-Settings aktiviert ist.

» Im Anlagenhauptmodus (1. Zeile) Mains-water betragt der Wert fiir OFF 90% und kann nicht verandert werden.

Der Mindesteingabewert fiir ON ist abhdngig von der Hohe des Sauganschlusses der

A Druckerhéhungsanlage.

Es sollte darauf geachtet werden, dass sich stets eine ausreichende Restwassermenge im
Betriebswasserbehalter auch zu Beginn des Nachspeisevorgangs befindet, da es anderenfalls zu einem
Trockenlaufschaden an der nachgeschalteten Druckerh6hungsanlage kommen kann
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8.4.5. Regenwassernachspeisung (optional)

Um die Versorgungssicherheit mit Betriebswasser jederzeit aufrecht zu erhalten kann zusétzlich zur Trinkwassernachspeisung ab
einem definierten Fillstand Regenwasser in den Betriebswasserspeicher nachgespeist werden.

Die Fiillstandsgrenzen zur Regenwassernachspeisung kénnen individuell angepasst werden.

&, Crouzet Milenium 3 Derin d|e_sem I\/Ienupun_kt eingestellten Wert fur_ ON u_nd. OFF
hat Auswirkungen auf die Regenwassernachspeisung im:
Rainwater Anlagenhauptmodus (1. Zeile): Automatic
Feed

00045 % ON
00055 % OFF

ESC

A B - + oK
QOQV o &

In Abhéngigkeit vom Varianten-Setting

{ Diese in diesem Meniipunkt eingestellten Werte fir ON und OFF werden nicht beriicksichtigt, wenn die
Regenwassernachspeisung in den Varianten-Settings deaktiviert ist.

Im Anlagenhauptmodus (1. Zeile) Mains-water wird kein Regenwasser nachgespeist.

A Der Mindesteingabewert fiir ON betrdgt 5% oberhalb der Trinkwassernachspeisegrenze
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8.4.6. Betriebsstundenzihler

In diesem Meniipunkt werden die Betriebsstunden fir den Luftkompressor sowie die Gesamtlaufzeit des Wassermanager

GWM angezeigt.

& Crouzet Milleni Die Betriebsstunden des Luftkompressors sind maligebend

= 3 fir das Wartungsintervall des Wassermanager GWM.
Air pump in h Nach einer Laufzeit von 16.000 Betrigbsstunden (ca. 20
00000 Monate Aufbereitungsdauer) wird der Status ,Maintenance”
Total time (Vgl. Kapitel 10) im Display der GWM-Steuereinheit

=-'_
B ESC i

8.4.7. Kalibrierung Fiillstinde Betriebswasserspeicher (BWS)

Der Tauchdrucksensor im Betriebswasserspeicher muss einmalig kalibriert werden. Die max. Ldnge in Zentimetern wird von
Behélter-/Zisternenboden bis Unterkante Uberlauf gemessen und in der Software eingegeben. Diese Lange entspricht einem
Fullstand von 115%.

& o : : Der Zahlenwert auf der linken Seite zeigt den kalibrierten
= M 3 p—— maximalen Fiillstandswert in Zentimetern (=115%).
Fill level Der Zahlenwert auf der gibt den
Calibration (l gegenwartigen Fiillstand in Zentimeter (cm) wieder.
00080| BWS [00130 Das Feld Sensortype definiert den Messwert des
Sensurtyp 00250 Tauchdrucksensortyps in Millibar und kann fiir verschiedene
1 Sensortypen angepasst werden.

ESC —

In Abhéngigkeit vom Varianten-Setting

{ Der BWS-Sensor kann in den Varianten-Settings vollsténdig deaktiviert werden. Dies ist fir Anlagen ohne
BWS durchzufiihren. Die Fehlermeldungen beziiglich , Error Overflow” und , Error MainsWater” sind mit
dieser Deaktivierung ebenfalls deaktiviert

Die richtige Kalibrierung und Einstellung des Sensortyps haben starken Einfluss auf die Funktion der Anlage
und auch auf die Trinkwasser- und Regenwassernachspeisung.
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8.4.8. Riickspiilung Grobfilter (hei GWM 950+)

Der Grobfilter DEHOUST MAX wird in zyklischen Abstanden vollautomatisch mit Betriebswasser gereinigt. Die Haufigkeit der
Reinigung richtet sich dabei nach dem Verschmutzungsgrad des Grauwassers und der Menge an groben Wasserinhaltsstoffen (>
1 mm). Um eine hohe Wasserausbeute des Grobfilters zu garantieren, sollte mehrmals taglich die Spriheinheit aktiviert werden.

€7, Crouzet Millenivm 3

Trident filter = {
Backwash (‘ [

00010 sec ON

28800 sec OFF

ESC

A B - + oK
QO H &

In Abhéngigkeit vom Varianten-Setting

—ar— | Die Reinigung des Grobfilters DEHOUST MAX kann in den
Varianten-Settings deaktiviert werden.

85. Taste ESC

Durch anhaltendes Driicken der Taste (ESC) an der GWM-Steuereinheit werden alle Ein- und Ausgénge angezeigt.

Taste ESC

€, Crouzet Millenivm 3
123456 789ABCDEFG Zeile 1 Inputs (Eingaben)
1234567894 (' Zeile 3 Outputs (Ausgaben)
13:05 Zeile 4 Anzeige der aktuell eingestellten Uhrzeit

A B ESC\ — + OK
oV &

&, Crouzet Millenium 3 i
12345p789ABCDEFG
123458[789A

Die schwarz hinterlegten Ziffern oder Buchstaben zeigen an,
0 welcher Ein- und Ausgang derzeit aktiv ist.

13:05

A B fESC\ — + OK
QoQwvV o &
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8.6. Varianten-Setting

Das Menti des Varianten-Settings wird aus dem Hauptmenii durch Driicken der Tasten (-) und (OK) fiir 10 Sekunden erreicht.

@ Crouzet Millenivm 3 A Meniipunkt vor
. B  Meniipunkt zuriick
Funktionstasten-
belegung ( ESC  Zuriick zum Hauptmenii
Varianten-Setti ngs _ Zeile / Wert auswéhlen / Wert
verringern

+ OK Zeile / Wert auswahlen Wert

B - ¢
O erhéhen
0 ‘ 0 . Wert selektieren /

4 Wert bestatigen

A
fff Nur autorisiertes Fachpersonal, Vertragspartner oder DEHOUST diirfen Verénderungen in den Varianten-

Settings vornehmen.

8.6.1. Hand-Mode / Software-Version

Im Hand-Mode kdnnen alle Komponenten unabhéngig vom derzeitigen Betriebszustand der Anlage auf ihre Funktion getestet
werden.

wieder auf 0 gestellt und damit deaktiviert werden anderenfalls kann es zu schweren Schaden an den

if Nach Abschluss der Uberpriifung der Komponenten im Hand-Mode miissen alle Komponenten im Hand-Mode
Komponenten kommen.

Taste —/OK fiir 10 Sekunden

& Crouzet Millenivm 3
1| Zeile1 Firmware-Version der GWM-Steuereinheit
GWM V5_4x Zeile 2 ,Hand-Mode”
Hand-Mode ( Zeile 3 Einstellung der zu aktivierenden elektrischen
00000 Komponente im Handmodus
13:05 Zeile 4 Aktuelle Uhrzeit
|
ESC OK

0 0
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DEHOUST

8.6.1.1. Ziffernbelegung der Ausgénge im Handmodus

m Belegung Bedeutung GWM 500 Bedeutung GWM 950+

00000 Normalbetrieb

00001  Filtratpumpe
(und Luftkompressor (nur 950+))

00002 Zirkulationspumpe Back tank (GWM
950+)

00003  Circulation-/Batchpumpe (GWM 950+)

00004 Trinkwassernachspeisung

00005  Zubringerpumpe Regenwasser oder
Auto Drainage

00006 Riicksptilung Grobfilter

00007  Luftkompressor
Grauwasserspeicher/BMT-Einheit und
bei GWM 950+ smartfloc
Dosierpumpe

00008 Test-SMS versenden

00060 Riicksetzen des Betriebsstundenzahlers

Version 1.0
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Handmodus aller Komponenten ist deaktiviert

Filtratpumpe(n) und Luftkompressor(en)
wird aktiviert.

Filtratpumpe wird aktiviert.

A\ Es besteht die Gefahr, dass die Filtratpumpe trocken lauft, wenn
Grauwasserspeicher/BMT-Einheit nicht ausreichend gefiillt sind

Nicht beleqt < Aktiviert Zirkulationspumpe in
e £ Backtank AQF
Nicht belegt Aktiviert Circulation-/Batchpumpe.

A\ Es besteht die Gefahr, dass bei Anlagen ohne GW-
Riicklaufleitung (=Batch) der GW-Tank komplett entleert wird und
die Batchpumpe trocken lduft.

Aktiviert Trinkwassernachspeisung
A\ Es besteht die Gefahr, dass der Betriebswasserspeicher tiberlauft.

=

Aktiviert die elektrische Komponente, die mit der rechten Steck-
dose (Nr. 11) an der Unterseite der GWM-Steuereinheit
verbunden ist. Bei Indoor-Anlagen: Zubringerpumpe fir
Regenwasser oder das Ventil der Auto Drainage

Aktiviert das Magnetventil der Riicksptilung am Grobfilter.

=

Aktiviert die elektrische Komponente, die mit der linken
Steckdose (Nr.10) an der Unterseite der GWM-Steuereinheit
verbunden ist: Luftkompressor fiir Grauwasserspeicher/BMT-
Einheit

&  \Versenden einer Test-SMS im Zuge des Online-Monitorings.
-\E Voraussetzungen:
* e
SIM-Karte ist im Modem integriert
Fiir Deutschland freigeschaltete SIM-Karte
Bei Prepaid-SIM-Karten: ausreichendes Guthaben
GW-Anlage ist im Webportal registriert

v v v Vv

Setzt den Betriebsstundenzahler fiir den Luftkompressor bzw. die
Filtratpumpe auf den Wert null (0).
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8.6.2. Trinkwasser-/Regenwassernachspeisung/Auto-Drainage/Back-Tank

Trinkwasser-/Regenwassernachspeisung/Auto-Drainage/Back-Tank

£, Crouzet Millenivm 3 Zeile 1 Mains-water
. Aktivieren/Deaktivieren der Trinkwassernachspeisung
Mains-water 0000X
RWfeed/Drain  0000X Zeile 2 RWfeed/Drain
Aktivieren/Deaktivieren der Regenwassernachspeisung oder
Back-Tank 0000X des Auto-Dralnage-SyStems,_ Je nachdem welche
—r | Komponente angeschlossen ist.
B ESC — +

A OK
. ' ‘ ' ‘ . Zeile 4 Back-Tank
Aktivieren/Deaktivieren des Back-Tank AQF

8.6.2.1. Ziffernbelegung des Meniis mit Erlauterung

00000 Trinkwassernachspeisung ist vollstandig deaktiviert
00001 Trinkwassernachspeisung ist aktiviert

N N
00000 Regenwassernachspeisung und Auto-Drainage

sind vollstandig deaktiviert.

00001 Regenwassernachspeisung aktiviert.
Auto-Drainage ist vollsténdig deaktiviert.

00002 Regenwassernachspeisung ist deaktiviert.

Auto Drainage ist aktiviert

@Der Wert definiert die Restfiillmenge des Betriebswasserspeichers in % nach
dem Auto-Drainage-System-Vorgang

@Bei laufender Auto Drainage ist die Filtration, die Regenwasser- und
Trinkwassernachspeisung voriibergehend blockiert.

) 00000 Die Funktionen des Back Tanks sind vollsténdig deaktiviert.

00001 Die Funktionen des Back Tanks sind aktiviert.
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8.6.3. Grauwasserbeliiftung im Batch-Betrieb

Smartfloc Dosierung

Zeile 1 GWS Air pump

&7, Crouzet Millenivm 3 Einstellung der Beliifterintervalle der zusatzlichen
_ 1 | Beliifterpumpe im Grauwasserspeicher
GWS Air pump 0000X
smartfloc Zeile 2 smartfloc
02 hrs OFF Einstellung der Intervalle der Flockungsmittel-Dosierung zur
02 min ON besseren Reinigung des Grauwassers
—
A B ESC — + OK Zeile 3 OFF
‘ ' ‘ ' ‘ . Zeiteinheit fir Smartfloc und/oder Beliiftung aus
Zeile 40N

Zeiteinheit fir Smartfloc und/oder Beliiftung in Betrieb

8.6.3.1. Ziffernbelegung des Meniis mit Erlauterung

00000 Schuko-Steckdose deaktiviert

00001 SmartflocDosierung ist aktiviert. Die Dosierpumpe des smartfloc wird nur im
Recycling-Modus ein-/ausgeschaltet.

Keine smartfloc-Dosierung im Standby-Modus.

00002 GW-Beliiftung aktiviert.

8.6.4. Externer Alarm/In-Outdoor/Circulation

Extterner Alarm/In-Outdoor/Circulation

& Crouzet Milenivm 3 |  Zeile 1 Externer Alarm
Aktivieren/Deaktivieren eines externen Alarmeingangs
Extern Alarm  0000X Jand
In/Outdoor 0000X Zeile 2 In/Outdoor
Circulation 0000X Umschalten zwischen Indoor/Outdoor-Settings.

| Zeile 3 Circulation (bei GWM ohne Funktion)
ESC K Umschalten des BMT-Schwimmschaltermodus

Q09T L &
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8.6.4.1. Ziffernbelegung des Meniis mit Erlauterung

00000 Externer Alarm ist vollstédndig deaktiviert

00001 Externer Alarm ist aktiviert

Bei aktiviertem externen Alarm und nicht angeschlossenem Stérmeldeeingang wird
eine Fehlermeldung ausgeldst.

00000 Indoor-Settings sind aktiviert

00001 Outdoor-Settings sind aktiviert.

Die Einstellung auf Indoor oder Outdoor hat auf alle Funtkionen des Wassermanager
GWM Auswirkungen.

00000 BMTmaxmax = Batch-Betrieb ist aktiviert
Diese Einstellung darf ausschlieBlich fiir GW-Anlagen ohne GW-Riicklaufleitung
aktiviert werden.
00001 BMTmax = Circulation-Betrieb ist aktiviert.
i: Diese Einstellung darf ausschlielich fiir GW-Anlagen mit GW-Riicklaufleitung aktiviert
werden.
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8.6.5. Filtrat-Uberwachungshox / Funktionen GWM

Filtrat-Uberwachungsbox (FUB): mit dieser Einheit, die im Betriebswasserspeicher installiert ist, wird die Filtrationsleistung der
Membranfilter tiberwacht. Je nach Anlagentyp wird ein Membranfilter auf eine FUB, oder zwei Membranfilter auf eine FUB
angeschlossen.

Filtrat-Uberwachungshox/GWM Typ

&, Crouzet Millenivm 3 Zeile 1 FUB
= i Aktivieren/Deaktivieren der Filtrat-Uberwachungsbox
FUB 0000X / .
GWM 500 0000X Zeile 2 GWM , Typbezeichnung”
Aktivieren/Deaktivieren der Funktionen fiir Wassermanager
GWM — hier GWM 500].

B ESC — +

A OK
QO H &

8.6.5.1. Ziffernbelegung des Meniis mit Erlauterung

00000 Filtrat-Uberwachungsbox (FUB) ist vollstandig deaktiviert
00001 Filtrat-Uberwachungsbox (FUB) ist vollstandig aktiviert.
N N
00000 Die Funktionen des Wassermanagers GWM 950+ (GroRanlage) sind aktiviert
00001 Die Funktionen des Wassermanagers GWM 500 (Kleinanlage) ist aktiviert.
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9. Instandhaltung
Der Wassermanager GWM enthalt Komponenten, an denen Inspektions- bzw. Wartungsarbeiten notwendig sind.
o Inspektionen diirfen vom Betreiber der Anlage selbst durchgefihrt werden.

e Wartungen und Instandsetzungen sind nur durch qualifiziertes Fachpersonal (Vgl. 1.8) durchzufiihren.

- Die aufgefiihrten Zeitabstande der Inspektions- und WartungsmaBnahmen sowie die angegebenen
I Arbeitsschritte sollten vom Betreiber im eigenen Interesse beachtet werden!

9.1. Inspektionen

Falls wahrend der Inspektion Méangel/Beschadigungen an dem Wassermanager GWM festgestellt werden, wenden Sie sich an
lhren Vertragspartner oder DEHOUST.

9.1.1. Siebplatte Grobfilter DEHOUST MAX

Zur Sichtkontrolle der Siebplatte wird der Gehdusedeckel (gesichert durch 4-6 Fliigelschrauben bzw. Spannverschluss) des
Grobfilters gedffnet. Hartndckige grobe Verunreinigungen, die nicht durch die Sprithdiisen entfernt werden konnten, mithilfe
einer Reinigungsbiirste von der Siebplatte entfernen. Die Filterriickstande iiber den Restmiill entsorgen.

- X Zeitraum: alle 4 Wochen oder nach Bedarf

A Vermeiden Sie bei der Reinigung der Siebflache direkten Hautkontakt mit den Filterriickstanden

@ (Gummihandschuhe tragen).
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9.1.2. Magnetventil Grobfilter DEHOUST MAX

Uberpriifen des Magnetventils zur Riicksptilung auf Dichtigkeit und Funktion. Hierzu im Firmware-Setup das Magnetventil im
Handmodus (Vgl. 8.6.1) direkt aktivieren und deaktivieren.

Zeitraum: vierteljahrlich

9.1.3. Magnetventil Trinkwassernachspeisung

Uberpriifen des Magnetventils zur Trinkwassernachspeisung auf Dichtigkeit und Funktion. Hierzu Betriebswasserverbraucher
offnen und warten bis Fiillstand in Betriebswasserspeicher so weit abgesunken ist, dass das Magnetventil 6ffnet.
Betriebswasserverbraucher wieder schliefen und warten bis das Magnetventil wieder schliel3t.

Zeitraum: vierteljahrlich

9.1.4. Schlauch- und Wasseranschliisse priifen

Uberpr[]fen aller Schlauchverbindungen fir Luftkompressor, Filtration, Zirkulation (950+) sowie Trinkwasser- und
Betriebswasseranschluss auf Beschadigungen, Dichtigkeit und porése oder abgescheuerte Stellen. Gegebenenfalls
Schlduche/Leitungen erneuern und eindichten.

Zeitraum: vierteljahrlich

9.1.5. Funktion Druckerhohungsanlage

I Inspektionsintervalle gemal der Bedienungs- und Installationsanleitung der Druckerhdhungsanlage beachten!
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9.1.6. Luftfilter des Luftkompressors priifen und tauschen

Uberpriifen und ggf. Austauschen des Luftfilters der Luftkompressor(en) gemaR nachfolgender Anleitung.

Zeitraum: vierteljahrlich

LA-100A / LA-120A

(@) Gehausedeckel _,

Diese zwolf Schrauben
am Pumpenende
bitte niemals 6ffnen

(1 Filterdeckelschraube

(@ Filtergehausedichtung I
Geblaseeinheit

(® Gehéause @ Tank- LN
T dichtung ¢
Gehauseschraube 5

Einkerbun
fiir Schraubendreher

Gehauseunterteil

Dichtung C Luftauslass

Federteller
Feder }Kolbenset

Sechskantschraube ©® ® Kolben
Luftaustritt @ Dichtung B
Vordergehduse Pumpe @@ Dichtung A

Abbildung 34: Explosionszeichnung Luftfilter Luftkompressor

> Stellen Sie sicher, dass der Luftkompressor ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie mit den
Austauscharbeiten beginnen.

Lésen Sie die Filterdeckelschraube(n) 1 und nehmen Sie den Gehdusedeckel 4 ab.
Entfernen Sie den Filtereinsatz 5 aus dem Gehause 6 und setzen Sie einen neuen Filter ein.
Zugleich reinigen Sie den Lufteinlass des Gehdusedeckels 4 und des Gehaduseoberteils 6.

Setzen Sie den Gehausedeckel 4 genau passend mit der Filterdeckeldichtung 3 zusammen.

v v Vv Vv Ww

Montieren Sie den Geh&usedeckel 4 mit dem Geh&duseoberteil 6 und ziehen Sie die Filterdeckelschraube(n) 1 fest.
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9.1.7. Austausch der kompletten Beliifterpumpe (nur alle 2 Jahre erforderlich)

1. Ziehen Sie den Netzstecker der Beliifterpumpe aus der Steckdose im Indoor-Manager. Sofern das bei Ihrer Anlage nicht
mdglich ist, schalten Sie die Grauwasseranlage spannungsfrei.

Priifen Sie vor den ndchsten Schritten unbedingt, dass der Indoor-Manager und die Beliifterpumpen
spannungsfrei sind!

2. Schneiden Sie die Zuleitung der Beliifterpumpe ab.
3. Losen sie die PP-Schlauchtiille am Stutzen der Belifterpumpe und entfernen Sie den roten PVC-Beliifterschlauch.

4. Tauschen Sie die Beliifterpumpe aus und schrauben Sie den Beliifterschlauch an die neue Beliifterpumpe. Achten Sie
dabei darauf, dass die Gummidichtung in der PP-Schlauchtiille richtig positioniert ist.

5. Stecken Sie den Stecker der neuen Beliifterpumpe in die vorgesehen Steckdose auf dem Indoor-Manager oder verbinden
Sie das Kabel der Beliifterpumpe mit einem Quickon — Verbinder am abgeschnittenen Ende der alten Pumpe.

6.  Sofern sie die Steuerung beim ersten Schritt ausgeschaltet haben, schalten Sie die Steuerung wieder ein. Priifen Sie, ob
das Display der Steuerung Automatic-Mode anzeigt.

A Achten Sie darauf, dass die Dichtung in der PP-Schlauchtiille richtig installiert ist.
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9.2. Wartungen
9.2.1. Luftkompressor

Die Betriebsstunden des Luftkompressors sind malRgebend fiir das Wartungsintervall. Nach einer Laufzeit von 16.000
Betriebsstunden (~20 Monate Recycling-Betrieb) erscheint die Meldung ,Maintenance” (Vgl. Kapitel 8.4.6) im LCD-Display der
Steuereinheit. Erst nach erfolgter Wartung und dem Zuriicksetzen der Betriebsstundenzahler durch einen Vertragspartner oder
DEHOUST wird die Meldung zuriickgesetzt.

Die Wartung wird unter Beriicksichtigung und Anleitung des Wartungsprotokolls fir DEHOUST-Grauwasseranlagen
durchgefiihrt!

9.2.2. BMT-Membranfilter

Die Filtratleistung des BMT-Membranfilters ist stark von der Zusammensetzung des Grauwassers, der tatsachlich
aufzubereitenden Menge von Grauwasser und dem tatsachlichen Betriebswasserverbrauch abhéngig.

Je nach Betriebszusténden kann es vorkommen, dass die Filtratleistung eines der BMT-Membranfilter oder auch mehrerer BMT-
Membranfilter nicht mehr ausreicht, selbst wenn das Wartungsintervall gemaR der Luftkompressor(en) noch nicht erreicht ist.

Dann ist der Austausch des BMT-Membranfilters unumganglich. Dieser darf nur von qualifiziertem Fachpersonal (Vgl. 1.8)
vorgenommen werden. Hierbei ist die , Anleitung zum Austausch des BMT-Membranfilters und fir das Update des
Steuerungsmoduls” strikt zu beachten (gesondertes Dokument).

Der Wassermanager GWM ist wahrend der Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten
vom elektrischen Netz zu trennen.
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93. Update des Steuerungsmoduls

Das Update des Steuerungsmoduls kann mittels 3 verschiedener Verfahren durchgefiihrt werden:

1. Laptop 2. Memory Speichermodul m

Voraussetzung: Voraussetzung: Voraussetzung:

»  PC-Programm » Anforderung bei DEHOUST »  Anforderung bei DEHOUST
>  spezielles Adapterkabel

b aktuelle Software-Version »  Riicksendung nach Durchfiihrung »  Ricksendung des defekten Teils

nach Durchfiihrung

Weiterfiihrende Informationen Artikel beim technischen Support  Artikel beim technischen Support
hierzu beim technischen Support von DEHOUST anfordern von DEHOUST anfordern
von DEHOUST anfordern.

c Die nachfolgenden Schritte sind nur nach Riicksprache mit unserem technischen Support durchzufiihren.

Die bendétigten Artikel miissen vorab beim technischen Support von DEHOUST angefragt werden.

9.3.1. Wichtige Schritte der Vorbereitung

Alle Einstellungen der Betriebsparameter und der Varianten-Setups, die in der derzeitigen Software-Version hinterlegt sind, vor
dem Update notieren (z.B. im Notizfeld in der Bedienungsanleitung Steuerungseinheit). Eine Beschreibung wie Sie in die Meniis
Betriebsparameter und Varianten-Setups gelangen entnehmen Sie bitte in der Bedienungsanleitung dem Kapitel 10.1.

Stellen Sie sicher, dass vor Beginn aller Arbeiten an der Steuerung die Stromzufuhr zum Steuerungsmodul und
allen elektrischen Komponenten unterbrochen ist!

Schalten Sie die Steuereinheit am griinen Wippschalter
seitlich am Steuergehduse aus.

Ziehen Sie den Netzstecker der Steuereinheit aus der
Steckdose.

Kennzeichnen Sie alle Adern mit der entsprechenden
Bezeichnung des jetzigen Steckplatzes.

Abbildung 35: Steuereinheit \Wassermanager
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9.3.2. Update mit Memory Speichermodul

Tauschen Sie die Ein — und Ausgénge der Steuerung gem. des Stromlaufplans der neuen Software-Version mithilfe eines
Kreuzschlitzschraubendreher. Der hierfiir notwendige Verdrahtungsplan/Stromlaufplan muss vorab bei lhrem Vertragshandler
angefragt werden.

Das Software-Update am SPS-Steuerungsmodul der DEHOUST-Steuereinheit ist nur autorisiertem
A Fachpersonal gestattet!

Keine Ubernahme von Gewahrleistungsanspriichen bei Schadensfall durch nicht autorisiertes Personal!

9.3.3. Austausch des Steuerungsmoduls

Klemmen Sie alle Ein — und Ausgénge von der Steuerung mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendreher ab.
Der hierfir notwendige Verdrahtungsplan/Stromlaufplan muss vorab bei lhrem Vertragshandler angefragt werden.

Tauschen Sie das Steuerungsmodul aus und klemmen Sie alle Adern wieder gem. des Verdrahtungsplans /Stromlaufplans an.
Der hierfir notwendige Verdrahtungsplan/Stromlaufplan muss vorab bei lhrem Vertragshandler angefragt werden.

10.  Storungen / Fehlersuche

10.1. Fehlercodes der Steuereinheit

Stormeldungen werden im LCD-Display der Steuereinheit optisch angezeigt. Zuséatzlich ertdnt ein akustisches Warnsignal.
Durch einmaliges Driicken der Funktionstaste (ESC) (Vgl. 0) wird der akustische Alarm zuriickgesetzt.

Durch anhaltendes Driicken der Funktionstaste (ESC) (Vgl. 0) fir 5 Sekunden wird die Stérung quittiert.

i Sollte die Fehlerursache zuvor nicht beseitigt worden sein, kann die Fehlermeldung entweder nicht quittiert

werden oder die Fehlermeldung erscheint zeitnahe wieder auf dem LCD-Display.
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M Fehlercode Kurzbheschreibung m:g:::;:l;s(a:t):hen )

ALARM Extern  Storung eines extern »  Uberpriifung des extern Betreiber/Service
angeschlossenen Geréates angeschlossenen Geréates
auf Fehler.

Stérmeldung wird nach Beheben der Ursache automatisch zuriickgesetzt.

Calibrate Die Filtrationsleistung eines oder ~ P Filtrationsleistung der BMT-  Betreiber/Service
Filtrat mehrerer Membranfilter zu Einheit Uiberprifen und
gering. gegebenenfalls PVC-Filtrat-

hahn bis auf maximale
Filtratleistung aufdrehen
(siehe Hinweisaufkleber an
PVC-Filtrathahn).

> Austausch des BMT-
Membranfilters notwendig,
wenn PVC-Filtrathahn
bereits vollstandig gedffnet.

»  Schwimmerschalter in
Filtratbox auf korrekte
Funktion dberpriifen.

> Luftkompressor(en)
tberprifen.

Die Anlage wurde automatisch in den Anlagenhauptmodus Mains-water geschaltet. Stérung muss nach
Neukalibrierung mit (ESC) quittiert werden.

Umwalzung von Grauwasser > Zirkulationspumpe im Betreiber/Service
zwischen Grauwasserspeicher Grauwasserspeicher
und BMT-Einheit gestort. iberpriifen.
Die in der Software hinterlegte ~ »  Schwimmerschalter im

ERROR Zeit fiir die Befiillung der BMT- Grauwasserspeicher

Circulation Einheit(en) ist abgelaufen und Uberpriifen. _
der Schwimmerschalter inder/ ~ * g.chhw.lmﬁgerscbflter in BMT-

; die BMT-Einheit(en) gibt nicht Inneit tberprufen.
(b6l GWM 9040 1as Signal voll” an. b BMT-Einheit auf Leckage
tberprifen.

»  Circulation-Zeit in den
Betriebsparametern (ber-
priifen (Vgl. Kapitel 8.4.3).

Die Anlage wurde automatisch in den Anlagenhauptmodus Mains-water geschaltet. Stérung muss nach
Stérungsbeseitigung mit (ESC) quittiert werden.
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DEHOUST

M Fehlercode Kurzbheschreibung m:g:::;:l;s(a:t):hen )

ERROR FUB Der Ablauf der Filtratiiber-

wachungshbox ist blockiert und
der Fiillstand in der Filtrat-
Uberwachungsbox ist zu hoch
und kann nicht in der vor-
gegebenen Zeit entleert werden.

* %%

Der Schwimmerschalter in der
Filtrat-Uberwachungsbox
funktioniert nicht korrekt.

Die Anlage wurde automatisch in
den Anlagenhauptmodus Mains-
water geschaltet. Stérung muss
nach Fehler-beseitigung mit
(ESC) quittiert werden.

Stérungsbeseitigung mit (ESC) quittiert werden.

ERROR Mains-
Water

Fillstand im
Betriebswasserspeicher <6% flr
30 Minuten.

Die Trinkwassernachspeisung
wurde gesperrt.

»  Unteres Ablaufloch der FUB  Betreiber/Service

iberpriifen, ggf. reinigen.

* %%

»  Schwimmerschalter in
Filtratbox auf korrekte
Funktion dberpriifen.

»  Steckverbindung FUB an
BWS-Manager und GWM-
Steuereinheit dberpriifen

Die Anlage wurde automatisch in den Anlagenhauptmodus Mains-water geschaltet. Stérung muss nach

»  Druckminderer in Betreiber/Service

Trinkwasserleitung
iberprifen.

Absperrhahn in
Trinkwasserleitung
geschlossen.

»  Druck in der
Trinkwasserleitung
tberprifen.

> Betriebswasserspeicher auf
Leckage (iberpriifen.

»  Tauchdrucksensor im BWS
(Kabelbruch, Kurzschluss,
Wasser im
Ausgleichsschlauch)
iberprifen.

Die angeschlossene DEA
fordert mehr Wasser aus
dem BWS, als das Trink-
wassernachspeiseventil

nachspeisen kann.

i Die Anlage wurde automatisch in den Anlagenhauptmodus Mains-water geschaltet. Storung muss nach

Stérungsbeseitigung mit (ESC) quittiert werden.
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DEHOUST

ERROR

M Fehlercode Kurzbheschreibung m:gll:::;:llr‘s(a:(;hen )

Fiillstand im Betriebswasser- »  Magnetventil Trinkwasser- ~ Betreiber/Service
Overflow speicher > 110% fiir 3 Minuten. nachspeisung tberpriifen.
Die Filtration der BMT-Einheit »  Tauchdrucksensor im BWS
wurde gesperrt. (Kabelbruch, Kurzschluss,
Die Trinkwassernachspeisung Wﬁlsserhl)nl@usgll?chs-
wurde gespert. schlauch) Uberpriifen.
Die Anlage wurde automatisch in gjcrspisgegrgnzegé\)/gl.
den Anlagenhauptmodus Mains- b ) u,r,]f Ao un
water geschaltet. Stérung muss uberpruren.
nach Fehlerbeseitigung mit (ESC) ~ »  Kalibrierung des Sensor
quittiert werden. BWS (iberpriifen.
- Die Anlage wurde automatisch in den Anlagenhauptmodus Mains-water geschaltet. Stérung muss nach
I Stérungsbeseitigung mit (ESC) quittiert werden.
Maintenance  Bgtriehsstunden der »  Wartung durch Service
Bellifterpumpen > 16.000 Vertragspartner oder
Stunden DEHOUST durchfiihren
lassen.
Die Anlage wurde automatisch in éuT_Zgr%ksgtzerlﬁles
den Anlagenhauptmodus Mains- © r:legsas 1“” enzaniers
water geschaltet. SIene ..
Der Anlagenhauptmodus
Automatic ist gesperrt, bis die
Wartung durchgefiihrt und der
Betriebsstundenzahler
zuriickgesetzt wurde.
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10.2. Stormeldungen in Verbindung mit optionalem Zubehor

M Fehlercode Kurzbheschreibung Mo?\:l':z:a:ﬁsz;' )

ERROR Back  7yriickpumpen des Grauwassers Zirkulationspumpe im Back- ~ Betreiber/Service
Tank aus dem Back-Tank in Tank tiberpriifen.
Grauwasserspeicher ist gestort.

Die Zirkulation GW ist gesperrt. »  Schwimmerschalter im
Back-Tank Uberpriifen.

Die Anlage wurde automatisch in den Anlagenhauptmodus Mains-water geschaltet. Stérung muss nach
Stérungsbeseitigung mit (ESC) quittiert werden.

ERROR Batch  Bjich-Befiillung der BMT- > Zirkulationspumpe im Betreiber/Service
Einheit(en) gestort. Grauwasserspeicher
tberprifen.

»  Schwimmerschalter im
Grauwasserspeicher
iberpriifen

»  Untere Schwimmerschalter
in BMT-Einheit(en)
iberprifen.

Die Anlage wurde automatisch in den Anlagenhauptmodus Mains-water geschaltet. Stérung muss nach
Stérungsbeseitigung mit (ESC) quittiert werden.
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10.3. Sonstige Storungen

i S ey

Der angezeigte Fiillstand im BWS
stimmt nicht mit dem tatsé&chlichen
Fillstand im BWS (iberein

Der eingegebene Wert fiir die Betreiber/Service

gemessene Hohe der Unterkante des
Uberlaufs des BWS (=115%) stimmt

nicht (siehe Kapitel 8.4.7.

Level Sensor im BWS evtl. defekt, bzw.
der Luftausgleichschlauch des Sensors
ist mit Wasser gefiillt.

Die Steckverbindyngen fiir den Level
Sensor und die FUB am Y-Stecker am
BWS-Manager sind vertauscht.

Port | : BWS-Sensor
»  Port Il : FUB (Filtratkontrolbox)

Starke Geruchsemission im Betreiber/Service

Aufstellraum / an den Verbrauchern

Die Sauerstoffversorgung durch
den/die Luftkompressor(en) fiir die
biologische Aufbereitung ist zu gering
oder eventuell unterbrochen

> Funktion des/der Luftkompressor(en)
tberprifen.

»  Schlauchverbindungen der Beliiftung
auf Dichtheit oder Knicke tiberpriifen.

> Betriebsparameter fiir Luftkompressor,
Filtration in der GWM-Steuereinheit
uberpriifen und ggf. anpassen/erhdhen.

Blasenbild in der/die BMT-Einheit(en)
tberprifen.

Bei zu geringem Blasenbild miissen die
Membran-Beliifterrohre ausgetauscht
werden.

Bei Komplettausfall der GWM-Steuereinheit miissen die Luftkompressoren iiber eine externe
Stromversorgung angeschlossen werden.

Unverziiglich Kontakt zum technischen Support von DEHOUST aufnehmen!
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Beliifterpumpe
|auft permanent

Filtratpumpe
|auft permanent

Filllstand
stark unterschiedlich in der BMT-Einheit

Membranfilter

in der BMT-Einheit nicht vollsténdig mit
Grauwasser bedeckt

10.4. DruckstoBe Trinkwasserleitung

i sy

Handmode fiir die entsprechende Betreiber / Service

elektrische Komponente ist noch aktiv
(Vgl. Kapitel 8.6.1)

Handmode fiir die entsprechende Betreiber / Service
elektrische Komponente ist noch aktiv

(Vgl. Kapitel 8.6.1)

L . . Betreiber / Service
BMT-Einheit auf Leckage tberprifen.

: ) L Betreiber / Service
Schwimmerschalter in BMT-Einheit

tberprifen.

Das Magnetventil 6ffnet nicht abrupt, sondern 6ffnet sanft ber eine servo-gesteuerte Membran. Dies verhindert im Regelfall
DruckstolRe in der Trinkwasserleitung. DruckstdRe entstehen, wenn groere Druckunterschiede zwischen Ruhedruck und

FlieRdruck als 2 bar vorhanden sind.

Wenn in der Trinkwasserleitung vor der Anlage ein Absperrventil oder ein Druckminderer eingebaut ist, muss dieser so weit
gedrosselt werden, bis der DruckstoR beim Offnen des Magnetventils verschwunden ist. Nachteil dieser Methode ist eine
geringe Nachspeisemenge. Es muss gepriift werden, ob die Nachspeisemenge fiir den normalen Betriebswasserverbrauch noch
ausreicht. Dabei darf sich der Fiillstand im Betriebswasserspeicher nicht so weit absenken, dass die Druckerhéhungsanlage in
den Trockenlaufschutz schaltet. Sollte dennoch die Druckerhohungsanlage in den Trockenlaufschutz schalten, so muss die

Druckseite ebenfalls gedrosselt werden.

10.5. Geruchsemission im Aufstellraum/an den Verbrauchern

Die Sauerstoffversorgung durch den Luftkompressor fiir die biologische Aufbereitung ist zu gering oder eventuell unterbrochen.
Bitte Schlauchverbindungen (Vgl. 9.1.4) und Betriebsparameter fiir Luftkompressor/Filtration (Vgl. 8.4.2 )uberpriifen und

gegebenenfalls anpassen/erhohen.

Ein leichter Grauwassergeruch lasst sich im Aufstellraum als auch im Betriebswasser nicht immer
i vollstandig vermeiden und stellt somit keine Geruchsbeldstigung im eigentlichen Sinne dar.

Es wird eine separate (Dach-) Entliiftungsleitung des Grauwasserspeichers (Vgl. 6.2) empfohlen.

11.  Entsorgung

Das Verpackungsmaterial ist der Altpapierverwertung, gemal der kommunalen Vorgaben, zuzuftihren.
Das Produkt ist frei an den Hersteller, DEHOUST GmbH zu senden.

Version 1.0
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12.  Meldebogen Betriehswasseranlage

Meldebogen Betriebswasseranlage

Anschrift des zustandigen Gesundheitsamtes

Mitteilung iiber den Betrieb bzw. die Inbetriebnahme einer
Betriebswasseranlage nach § 13 Abs. 3 der Trinkwasserverordnung.

Absender:

Standort der Anlage:

Wurde die Anlage von einer Fachfirma (Meisterbetrieb) installiert?

[ ] [ | NEN

Anlagenbezeichnung:

Seriennummer;
Hersteller: DEHOUST GmbH
Gutenbergstralie 5-7
69181 Leimen
Cratum Unterschrifi Hauseigentomer

Info:

Entsprechend der am 01. Januar 2003 in Kraft getretenen novellierten Trinkwasserverordnung mlssen
Betriebswasseranlagen bei den értlichen Gesundheitsdmtern angezeigt werden. Dies gilt sowohl bei der
Erstellung als auch bei In- und Aulerbetriebnahme der Anlage (§13 Abs. 1 und 3).

DEHOUST GmbH ignburg Tel. +4% (0} 5021 / A703-0
Gutenbergstralle 5-T7, 69181 Laamen 1 Heidenau Tel, +49 (0) 3528 / 5653-0

2-00 iorf 224318,

Abbildung 36: Meldebogen Betriebswasseranlage
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13.  Konformititserklédrung

EU - Konformitatserklirung Nr.2024-02 DEHOUST
EU declaration of conformity No. 2024-02

Wir bestatigen die Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der
europdischen Richtlinie(n) /
We confirm the conformity to the essential requirements of the European directive(s)

-MRL 2006/ 42/ EG 2014/30/EU
-DINEN 1717

Die EU-Konformitatserklarung gilt fur folgende Gerate und Produktbezeichnung /
The EU declaration of conformity applies to the following units and Product Designation

Produktbezeichnung / Product Description / Appellation:
Wassermanager / Watermanager

Typ / Type:
DEHOUST GWM, DEHOUST GWA
Aqua-Recycling-Control ARC

Artikelnummer / item:
813388, 813398, 813330, 813345, 813355

Hersteller / Manufacturer:
Dehoust GmbH, Gutenbergstr 5-7, D - 69181 Leimen

Als Norm(en) wurde(n) hauptsachlich angewandt /
The following standard(s) was (were) manly applied:

. EN 1SO 12100,
. EN 60204-1:2018, ISO IEC 60204-1:2016

7ot
/
Leimen, 15. 01.2024 ()
Place and date of issue ppa. Mike Weber

Geschéftsfihrung:
Wolfgang Dehoust,
Andreas Bichler

Amt: icht Mannheim
HRB 709874
www.dehoust.de UST-IdNr. DE 182634396

Abbildung 37: EU-Konformitétserklérung
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DEHOUST GmbH

69181 Leimen
Gutenbergstral3e 5-7
Tel. +49 62 24 / 97 02-0
Fax +49 62 24 / 97 02-70
info@dehoust.de

31582 Nienburg
Forstweg 12

Tel. +49 50 21 /97 03-0
Fax +49 50 21 /97 03-70

01809 Heidenau
Direrstral3e 1

Tel. +49 35 29/ 56 58-0
Fax +49 35 29 / 56 58-70

53783 Eitorf
Wecostral3e 7-11

Tel. +49 22 43 /92 06-0
Fax +49 22 43 / 92 06-66
www.dehoust.com

DEHOUST

ENERGIE. WASSER.

Die Angaben in dieser Druckschrift sind freibleibend. Technische Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten.
Leistungsangaben sind unverbindlich; eine zugesicherte Eigenschaft kann daraus nicht abgeleitet werden. Es gelten
ausschlieBlich die mit unserer Auftragsbestatigung vereinbarten Bedingungen.

Die landerspezifischen Zulassungen und Aufstellvorschriften sind zu beachten.

www.dehoust.com
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